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Pastaba: Sprendimas dél Eurojusto

Sprendimas dél Eurojusto - 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimas, jkuriantis Eurojustg siekiant
sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais 2008 m. gruodZio 16 d.
Tarybos sprendimu 2009/426/TVR dél Eurojusto
stiprinimo (toliau Sioje ataskaitoje - Sprendimas dél
Eurojusto).

Santrumpy sarasas

Sprendimo dél Eurojusto suvestiné redakcija,
parengta Tarybos generalinio sekretoriato ir skirta
tik susipazinti, skelbiama miisy interneto svetainéje
(www.eurojust.europa.eu).

BTS Byly tvarkymo sistema (angl. CMS)

EAO Europos aresto orderis (angl. EAW)

ETO Europos tyrimo orderis (angl. EI0)

ENKS Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema (angl. ENCS)
EP Europos prokuratiira (angl. EPPO)

JTG jungtiné tyrimy grupé (angl. JIT)

TP teismo pavedimas

STP teisiné pagalba (angl. MLA)

BKP budintis koordinavimo padalinys (angl. 0CC)

ONG organizuota nusikalstama grupé

OCTA organizuoto nusikalstamumo grésmeés jvertinimas
TE-SAT Terorizmo padéties ir tendencijy ataskaita

SESV Sutartis dél Europos Sgjungos veikimo (Lisabonos sutartis)
PZ prekyba Zmonémis
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Pratarme

u dZiaugsmu pristatau jums vienuoliktaja metine atas-

kaitg, kurioje apZvelgiama Eurojusto operatyviné vei-
kla, organizacijos pokyciai ir santykiai su partneriais per
2012 metus.

Eurojustas toliau nepaliaujamai remia ir stiprina valstybiy
nariy nacionaliniy tyrimo institucijy ir prokuratiiry veiks-
my koordinavima ir bendradarbiavima sunkiy tarpvalsty-
binio masto nusikaltimy bylose.

ISskirtinémis Eurojusto priemonémis - koordinaciniu pa-
sitarimu ir koordinavimo centru - daznai naudojasi ir jas
vertina pareigiinai praktikai: jos padeda racionalizuoti vei-
klg, nedelsiant imtis teisminiy institucijy veiksmuy ir jveik-
ti teisinius bei praktinius sunkumus, kylancius dél 30-ies
Europos Sajungoje veikianciy teisés sistemy skirtumuy.

Taip pat derety atkreipti démes;j j jungtiniy tyrimy grupiy,
kaip abipusio pripazinimo ir tarpusavio pasitikéjimo prin-
cipais grindZiamo bendradarbiavimo priemonés, darbo pa-
zangg ir rezultatus. Eurojustas didziuojasi galédamas ska-
tinti sékmingg jungtiniy tyrimy grupiy darbg, padédamas
joms savo eksperty konsultacijomis, per Eurojuste jsteigta
JTG tinklo sekretoriata ir savo JTG finansavimo projektu.

Eurojustas yra pasiryZes, dirbdamas iSvien su Europolu ir
kitomis teisingumo ir vidaus reikaly (TVR) srities tarnybo-
mis bei pagrindiniais Sios srities veikéjais, toliau darniai,
nuosekliai ir visapusiSkai kovoti su prioritetiniy rasiy
nusikalstamumu ES ir uztikrinti, kad nusikaltéliams bity
jvykdytas teisingumas.

Eurojusto interneto svetainéje skelbiamose Eurojusto
strateginése ataskaitose dél prekybos narkotikais ir pre-
kybos Zmonémis aprasyti didziausi sunkumai, patiriami
keiciantis informacija, koordinuojant pastangas, naudo-
jantis savitarpio teisine pagalba ir taikant teisminio ben-
dradarbiavimo priemones, ir pasitlyti nustatyty proble-
my sprendimo biidai.

Poky¢iai, kuriems atvéré kelig Sprendimas dél Eurojusto,
stiprina Eurojusto operatyvinius gebéjimus ir jo rySius su
valstybiy nariy kompetentingomis nacionalinémis institu-
cijomis. 2012 m. geguzés mén. pradétas SesStasis valstybiy
nariy pagal Sprendima dél Eurojusto atliekamo tarpusavio
vertinimo etapas paskatins visisSkai jgyvendinti $j sprendi-
ma3, padés nustatyti trikumus ir geriausia praktika.

Be to, isigaliojus Sutarciai dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV), Eurojustas jvairiuose forumuose toliau svarsto
savo tolesnio tobuléjimo perspektyvas ir galimybe jsteigti
Europos prokuratiirg ,prie” Eurojusto.

Per Siuos jsimintinus metus Eurojustas atSventé savo vei-
klos 10 mety sukaktj, balandZio ménesj a$ buvau isrinkta
Eurojusto pirmininke, o geguzés ménesj Eurojusto nacio-
nalinis narys i$ Liuksemburgo Carlosas Zeyenas - pirmi-
ninko pavaduotoju.

Zvelgiant | misy desimties mety pasiekimus, matyti, kad
Eurojustas jau dirba visu pajégumu. Kaip Eurojusto pirmi-
ninké, Zvelgdama i ateitj ir naujus joje laukiancius uzdavi-
nius, tikiu, kad musy patirtis ir kompetencija jkvéps pasiti-
kéjimo pazinti ir atskleisti visas Eurojusto galimybes.

Michele CONINSX
Eurojusto pirmininké
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Santrauka

Byly, kuriose valstybés narés prasé Eurojusto pa- » pastebéta,kad Eurojusto rySiy prokuroraiaktyviau

galbos kovojant su sunkiais tarpvalstybiniais nusi-
kaltimais, padaugéjo 6,4 proc. - nuo 1 441 bylos per

2011 m. iki 1 533 byly per 2012 m. 4

Su koordinavimu ir tarpininkavimu susijusio
Eurojusto vaidmens pokyciai:

b per 2012 m. jvyko 194 koordinaciniai pasitarimai,
Siek tiek maziau nei 2011 m. (204). Tai galbit reis-
kia, kad koordinaciniy pasitarimy priemoné nau-

dojama efektyviau; )

b koordinaciniy centry liko tiek pat kiek 2011 m.
(septyni);

b Eurojusto dalyvavimas sudarant JTG padidéjo 42
proc. - iki 47 grupiy, 0 2011 m. buvo 33;

b pastebéta, kad Sios koordinavimo priemonés tar-
pusavyje derinamos;

b uZregistruotos 259 bylos, kuriose iSduoti Europos
aresto orderiai;

Nacionaliniy nariy kolegija, 2013 m. kovo mén.

dalyvauja veikloje, ypac susijusioje su Norvegija;

per 2012 m. Eurojustui padaugéjo darbo bylose,
susijusiose su Siomis ES prioritetinémis nusikals-
tamumo sritimis: suké¢iavimu; prekyba narkoti-
kais; (keliaujan¢iomis) organizuotomis nusikals-
tamomis grupémis; pinigy plovimu; prekyba Zmo-
némis; elektroniniais nusikaltimais; terorizmu;
korupcija; neteiséta imigracija;

2012 m. Eurojustas paskelbé dvi strategines atas-
kaitas, abi jos véliau iSleistos kaip ES dokumentai:

- ,Eurojusto veiklos prekybos narkotikais bylo-
se stiprinimas“ (Enhancing the work of Eurojust
in drug trafficking cases) - Sioje ataskaitoje pa-
bréziama, kokia sudétinga yra veikla, reikalinga
koordinuojant auksto lygio prekybos narkotikais
bylas; ir

- ,Eurojusto kova su prekyba Zmonémis: galuti-
né ataskaita ir 2012-2016 m. veiksmy planas“
(Eurojust’s Action against Trafficking in Human

Sedi (is kairés j desine): Laima Cekeliené (Lietuva); Joio Manuel Da Silva Miguel (Portugalija); Robert Sheehan (Airija); Francesco Lo Voi (Italija);
pirmininkés pavaduotojas Raivo Sepp (Estija), pirmininké Michéle Coninsx (Belgija); pirmininkés pavaduotojas Carlos Zeyen (Liuksemburgas);
Donatella Frendo Dimech (Malta); Lampros Patsavellas (Graikija); Mariana Lilova (Bulgarija); Gunars Bundzis (Latvija).

Stovi (is kairés j desine): Laszl6 Venczl (Vengrija); Francisco Jiménez-Villarejo (Ispanija); Jolien Kuitert (Nyderlandai); Lukas Stary (Cekija);
Jesper Hjortenberg (Danija); Hans-Holger Herrnfeld (Vokietija); Harri Tiesmaa (Suomija); Leif Gorts (Svedija); Frances Kennah (Jungtine
Karalyste); Daniela Buruiana (Rumunija); Sylvie Petit-Leclair (Prancizija); Mariusz Skowronski (Lenkija); Ingrid Maschl-Clausen (Austrija);
Malci Gabrijel¢ic¢ (Slovénija); Ladislav Hamran (Slovakija); Katerina Loizou (Kipras).
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Beings: Final Report and Action Plan for 2012 -
2016);

SeStasis tarpusavio vertinimo etapas, skirtas
Sprendimo dél Eurojusto praktiniam jgyvendi-
nimui ir taikymui valstybése narése, pradétas
2012 m. geguzés mén. ir bus uzbaigtas 2014 m.
Remiantis i$ valstybiy nariy gauta informacija,
11 valstybiy nariy dar nejgyvendino Sprendimo
dél Eurojusto iki 2012 m. pabaigos. Eurojustas
tikisi, kad SeStasis tarpusavio vertinimo etapas
deramai paskatins valstybes nares visiSkai jgyven-
dinti Sprendima dél Eurojusto;

Sprendimas dél Eurojusto jgyvendinamas ,i$ vi-
daus“: toliau dirbta su ENKS, siekiant uztikrinti
saugy rysj elektroniniu pastu; visu pajégumu dir-
bo BKP; tobulinta BTS; parengta ,iSmanioji“ PDF
forma pagal 13 straipsni. Be to, jvyko pirmasis
susitikimas su nacionaliniais korespondentais, ku-
riame diskutuota, dalytasi geriausia praktika bei
patirtimi ir aptarta ENKS kiirimo bei veikimo da-
bartiné buklé valstybése narése;

Jungtiné darbo grupé dél Eurojusto ateities dirba
nuo 2009 m. AtsiZvelgdama j Komisijos pasiily-
mus dél SESV 85 straipsnio, apie kuriuos pranesta,

i darbo grupé toliau dirbo siekdama pertvarkyti
Eurojustg, jskaitant galimas valdymo sistemas ir
Europos Parlamento bei nacionaliniy parlamenty
dalyvavima vertinant Eurojusto veikla. Darbo gru-
pé taip pat tesé darba, susijusi su Europos proku-
ratiiros jsteigimu pagal SESV 86 straipsni;

Eurojusto ir Komisijos susitarimo memorandu-
mas: 2012 m. liepos 20 d. Eurojustas ir Europos
Komisija pasira$é susitarimo memorandumga, ku-
riuo oficialiai jtvirtintas keitimasis informacija ir
siekiama stiprinti bendradarbiavimg abiem insti-
tucijoms svarbiose srityse.

Administraciniai poky¢iai:

- 2012 m. Eurojusto buveinéje Hagoje nuolat dir-
bo 45 prokurorai, teiséjai ir policijos pareigiinai;

- Eurojusto 2012 m. biudZetas buvo 32 967 000
EUR; biudZeto jvykdymo lygis buvo kaip niekad
aukstas - 98 proc.;

- Eurojusto finansine parama gaunanciy JTG nuo

2011 m. padaugéjo beveik du kartus - iki 62 JTG
22 valstybése narése.
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Iskilmés Nieuwe Kerk ir Ridderzaal 2012 m.

vasario 27 ir 28 d.

2012 m. vasario 28 d. Eurojustas atSventé svarby
jvyki - savo veiklos 10-ies mety sukaktj. Siai progai
paminéti surengti du renginiai. Vasario 27 dienos
vakara Hagos Nieuwe Kerk pastate jvyko Eurojusto
renginys ,,ALUMNIght"“. Jame dalyvavo ambasadoriai,
teisingumo ministrai, Tarybos, Komisijos ir Europos
Parlamento auksto lygio atstovai. Kalbétasi su bu-
vusiais ir dabartiniais Eurojusto pirmininkais, na-
cionaliniais nariais ir administracijos darbuotojais,
padéjusiais sukurti Eurojusta. Parodytas pirmasis
Eurojusto reklaminis filmas, pristatyta naujoji inter-
neto svetainé.

Kita rytg, prie§ neoficialy Teisingumo ir vidaus reika-
ly tarybos ministry susitikima, Danijai pirmininkau-
jant Europos Sajungos Tarybai, auksto rango pareigi-
nai pagerbé Eurojusta istoriniame Hagos Ridderzaal
pastate. Kalbéjo Nyderlandy teisingumo ministras
Jo Ekscelencija I. W. Opsteltenas, atstovaujantis Jos
Didenybei Karalienei Beatri¢ei, Danijos teisingumo
ministras Mortenas Bgdskovas, Hagos miesto me-

ras J. ]. van Aartsenas, Eurojusto pirmininkas Aledas
Williamsas, ES kovos su terorizmu koordinatorius
Gillesas de Kerchove’as, ES kovos su prekybos Zmo-
némis koordinatoré Myria Vassiliadou ir uZ teisingu-
ma3 atsakinga Europos Komisijos generaliné direktoré
Francoise Le Bail, atstovaujanti Komisijos pirmininko
pavaduotojai ir uz teisinguma, pagrindines teises ir
pilietybe atsakingai Komisijos narei Viviane Reding.

Po jZanginés ceremonijos jvyko spaudos konferen-
cija, kurioje dalyvavo A. Williamsas, abu Eurojusto
pirmininko pavaduotojai Michéle Coninsx ir Raivo
Seppas, taip pat M. Bgdskovas, G. de Kerchove’as ir
and F. Le Bail.

Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos ministry neofi-
cialaus susitikimo, vykusio po jzanginés ceremonijos,
tema buvo ,Svarbiausi Eurojusto pasiekimai ir tolesné
paZanga: kaip padidinti Eurojusto vaidmenj valstybiy
nariy tyrimo institucijy ir prokuratiiry teisminio ben-
dradarbiavimo srityje”.

Jos Didenybés Nyderlandy Karalienés Beatrices

vizitas

Per Eurojusto veiklos 10 mety jubiliejaus iSkilmes
Eurojusto pirmininkei M. Coninsx teko didelé gar-
bé 2012 m. rugséjo 26 d. priimti Eurojuste apsilan-
kyti atvykusig Jos Didenybe Nyderlandy Karaliene
Beatrice. Jos Didenybé susitiko su nacionaliniais na-
riais, rySiy prokurorais ir administracijos darbuoto-
jais, jai taip pat buvo parodytas krisStolinis atminimo

zenklas, specialiai sukurtas jos vizitui pazyméti. Buvo
perskaityti keli praneSimai apie Eurojustg, istorijg ir
jsimintinas bylas. Paaiskéjo, kad Jos Didenybé yra ge-
rai susipazinusi su Eurojusto darbu ir problemomis
Europos Sajungoje kovojant su sunkiais tarpvalstybi-
niais nusikaltimais.
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1.1

Eurojusto veiklos 2012 m. prioritetinés sritys, nusta-
tytos remiantis Tarybos iSvadomis dél ES kovos su or-
ganizuotu nusikalstamumu prioritety nustatymo, yra
terorizmas, prekyba narkotikais, prekyba Zmonémis,
sukc¢iavimas, korupcija, elektroniniai nusikaltimai
(iskaitant vaiky seksualinés prievartos vaizdus), pi-
nigy plovimas, organizuotas nusikalstamumas (jskai-
tant keliaujancias organizuotas nusikalstamas gru-
pes), neteiséta imigracija ir ES finansiniams intere-
sams kenkiancios nusikalstamos veikos - vadinamieji
PIF (su finansiniy interesy apsauga susije) nusikalti-
mai. Toliau aprasytas Eurojusto darbas su bylomis
Siose srityse, kilusios klititys ir nustatyta geriausia
praktika, jo strateginés iniciatyvos ir vaidmenys.

Jvadas

Per 2012 m. Eurojustas teiké valstybéms naréms pa-
galba 1 533 uZregistruotose bylose, 6,4 proc. daugiau
nei 2011 m.; apie 20 proc. $iy byly buvo susijusios su
trimis ar daugiau Saliy, o 78 proc. apémé minétas ES
prioritetines nusikalstamumo sritis. Likusios bylos
buvo daugiausia su kitais, Sprendimo dél Eurojusto
4 straipsnio 1 dalyje nenurodytais, nusikaltimais su-
sijusios bylos, dél kuriy valstybiy nariy kompetentin-

gos institucijos paprasé Eurojusto pagalbos (pagal
Sprendimo dél Eurojusto 4 straipsnio 2 dalj), ir bylos
deél nusikaltimy gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei.
Ataskaitos priede pateikta i§sami Eurojusto byly ir
valstybiy nariy dalyvavimo jose statistika.

Pareigiiny praktiky manymu, Eurojusto koordinaci-
niai pasitarimai yra viena svarbiausiy jo priemoniy,
vienijanti teismines ir teisésaugos institucijas. Nors
koordinaciniy pasitarimy 2012 m. apskritai jvyko
Siek tiek maziau (194) nei 2011 m. (204), tai reiskia,
kad koordinaciniy pasitarimy priemoné naudojama
efektyviau. Apie 55 proc. koordinaciniy pasitarimy
dalyvavo trys ar daugiau Saliy, o 89 proc. buvo susije
su prioritetinémis nusikalstamumo sritimis.

2012 m., kaip ir 2011 m., Eurojuste veiké septyni ko-
ordinaciniai centrai.

Eurojusto dalyvavimas sudarant JTG padidéjo 42
proc. - iki 47 grupiy (2011 m. jy buvo 33), o Eurojusto
finansine parama gaunanciy JTG nuo 2011 m. padau-
géjo beveik du kartus - iki 62 JTG.

1.2 Eurojusto darbo su bylomis apzvalga

Eurojusto darbo su bylomis bendrosios
problemos ir geriausia praktika

Eurojusto darbas su bylomis per 2012 m. parodé,
kad jis tebéra pasiryZes iSspresti problemas, ky-
lanc¢ias sunkiy tarpvalstybiniy nusikaltimy bylose.
Eurojustas padéjo vykdyti praSymus ir priimti spren-
dimus dél teisminio bendradarbiavimo, padédamas
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms jveik-
ti praktines ir teisines klititis, su kuriomis susiduria-
ma per tyrimus ir baudZiamajj persekiojima.

Tebebuvo teisiniy kliti¢iy dél valstybiy nariy teisés
sistemy skirtumy ir skirtingy taisykliy, reglamentuo-
janciy irodymuy, ypac susijusiy su telekomunikacijy
tinklais perduodamos informacijos perémimu, pri-
pazinimag. Patirta sunkumy dél skirtingy procediry
atliekant kratas namuose ir imant liudytojy parody-
mus, taip pat dél jvairiose valstybése narése taikomy
skirtingy taisykliy, reglamentuojanciy duomeny sau-
gojimg, daugiausia elektroniniy nusikaltimy bylose,
taciau taip pat kovojant su kity rasiy organizuotu nu-
sikalstamumu. Sias problemas galima i$spresti koor-

dinuojant darba tyrimo pradZioje - galima iSaiSkinti
reikalavimus dél procediiry bei jrodymy visoms susi-
jusioms Salims ir parengti reikiamus TP.

Yra ir daugiau praktiniy sunkumy, susijusiy su kon-
kreciais atvejais, kai praSoma pagalbos: i) nustatyti
kompetentingg nacionaline institucija, turin¢ig iSduo-
ti teismo leidima bylose dél sekimo kertant sieng ir
kontroliuojamojo gabenimo; ii) dél problemy organi-
zuojant koordinacinius pasitarimus, kai nacionalinés
institucijos teikia pirmenybe savo Salies vidaus darbo
kriviui; iii) dél klii¢iy nacionalinéms institucijoms
patekti j verslo duomeny registrus, ypac finansiniy
ir ekonominiy nusikaltimy bylose; iv) kai yra sunku
jtikinti kitas valstybes nares pradéti lygiagrety tyrima
arba suteikti joms pakankamai leistiny duomeny, kad
jos galéty tai padaryti.

Informacijos suteikimas savo iniciatyva pagal 2000 m.
Savitarpio teisinés pagalbos konvencijos 7 straipsnj
kartu su jos 2001 m. protokolu (toliau - STP konven-
cija) gali nebiti laikomas pakankamu pagrindu pra-
deéti tyrima dél valstybéje naréje, kuri gauna informa-
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cija, jrodymams keliamy skirtingy reikalavimy, dél
kuriy jrodymai gali biti nepriimtini teisme.

Kita pasikartojanti problema yra delsimas vykdy-
ti teisinés pagalbos praSymus, daznai dél skirtingy
reikalavimuy, kaip iSsamiai reikia pateikti informa-
cija tokiame prasSyme, dél kuriy vykdymas atide-
damas iki tol, kol bus gauta reikiama papildoma ir
patikslinanti informacija. Vykdyti teisinés pagalbos
praSymus dar labiau delsiama dél to, kad prasymai
vienu metu perduodami jvairiais rySio kanalais, dél
prastos kokybés vertimo, centriniy duomeny baziy
nebuvimo ir ilgai trunkanciy vykdymo procediry
kai kuriose valstybése narése. Kai kuriais atvejais
Eurojustas galéjo padéti rengti teisinés pagalbos
praSymus, nustatyti kompetentingas nacionalines
institucijas ir perduoti joms praSymus, taip pat pa-
tarti dél irodymams keliamy reikalavimy prasancio-
joje Salyje ir Salyje, kurios praSoma.

2011 m. Belgijoje iS sunkveZimio buvo pa-
vogta tauriyjy metaly - 29 kg aukso ir 160
kg sidabro, kuriy verté virSijo 1 mln. GBP.
SunkveZimio vairuotojas tvirtino tapes gin-
kluoto apipléSimo, per kurj taurieji metalai
buve pagrobti, auka. SunkveZimis per Belgija
vyko j Jungtine Karalyste i$ Sveicarijos. Jo vai-
ruotojas i$ tiesy buvo ONG narys, dalyvaves
samoksle pavogti krovinj.

Kilo jurisdikcijos kolizijos problema, nes trys
jtariamieji buvo sulaikyti Belgijoje, o visi Kiti
aptikti Jungtinéje Karalystéje. Si problema
iSspresta per Eurojusto koordinacinj pasita-
rimg. Belgijos ir Jungtinés Karalystés institu-
cijoms pavyko susitarti, kad visi jtariamieji
biity teisiami Jungtinéje Karalystéje.

Suémus jtariamuosius, buvo pasirasSytas
JTG susitarimas, tad Jungtinés Karalysteés ir
Belgijos institucijos galéjo lengvai keistis jro-
dymais ir greitai veikti, kad sulaikyty laisvéje
tebesancius jtariamuosius. Jungtinés karalys-
tés prokurory ir policijos tarnyby, Belgijos
policijos ir Eurojusto glaudZiu bendradarbia-
vimu uZtikrinta, kad nusikaltimo dalyviams
biity jvykdytas teisingumas.

2012 m. gruodZio mén. Sesi kaltinamieji buvo
nuteisti is viso 23 su puse mety kaléti.

1 ﬁ ‘ Eurojusto veikla

Tebéra problema, susijusi su EAO iSdavimu, kai atsi-
sakoma perduoti asmenj tokiose bylose, kai vykdan-
¢ioji institucija mano, kad asmeniui, kurj prasoma
perduoti, tikriausiai nebus surengtas pakartotinis by-
los nagrinéjimas, nuteisus jj in absentia.

Kitos problemos, trukdancios laiku vykdyti EAO, yra
skirtingos nusikalstamy veiky apibréZtys, praSymai
suteikti papildomos informacijos ir vertimo rastu
sunkumai. Eurojustas teikia pagalba, palengvindamas
EAOQ iSduodanciy bei vykdanciy valstybiy nariy dialo-
ga ir konsultacijomis padédamas isaiskinti nusikals-
tamy veiky apibréZtis atitinkamose jurisdikcijose.

Kitos problemos susijusios su tuo, kad nacionalinés
institucijos neteikia Eurojustui pakankamai grjzta-
mosios informacijos apie rezultatus, gautus pasinau-
dojus praSoma pagalba, ir galutine bylos baigtij, todél
sunku vertinti Eurojusto dalyvavimg arba JTG darba.

Eurojustas taip pat padeda koordinuoti priverstiniy
priemoniy, kaip antai kratos orderiy ir areSto orde-
riy, taikyma ir uzmegzti tiesioginius rysius tarp naci-
onaliniy institucijy, dalyvaujanciy tiek dviSalése, tiek
daugiaSalése bylose. Eurojustas atveria rySio kanalg
ir atlieka svarby vaidmenj kaip tarpininkas, be kita
ko, padedantis iSvengti jurisdikcijos kolizijos. Jam
skubiai jsikiSus, teisinés pagalbos prasSymai gali buti
vykdomi iSkart.

Eurojustas padeda keistis informacija bylose per ko-
ordinacinius pasitarimus ir finansuodamas bei pa-
lengvindamas JTG sudarymg bei darba. Tai - dvi pri-
pazintos labai veiksmingos priemonés nagrinéjant
sudétingas bylas.

Koordinaciniai pasitarimai

Per 2012 m. Eurojustas surengé koordinacinius pasi-
tarimus 194 bylose. Dar kartg jsitikinta, kad $i prie-
moné yra naudinga nacionalinéms institucijoms su
kitomis valstybémis narémis ar treciosiomis valsty-
bémis susijusiose bylose. Koordinaciniai pasitarimai
rengiami dél keliy priezasciy; viena svarbi priezas-
tis yra poreikis dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms
keistis informacija. Svarbus keitimosi informacija
pranaSumas yra tai, kad valstybés narés gali pradéti
tyrimus, nustatyti galimus lygiagrecius procesus kito-
se valstybése narése, keistis jrodymais, jveikti kalbos
barjera ir stiprinti tarpusavio pasitikéjima.

Koordinacinj pasitarimg taip pat galima surengti sie-
kiant palengvinti ir (arba) koordinuoti TP vykdyma
ir taip supaprastinti, pavyzdziui, 1éSy atsekimg ir



jSaldyma. Per kitus koordinacinius pasitarimus gali-
ma prasyti treciosios valstybés pagalbos, koordinuo-
ti atliekamus tyrimus arba nustatyti bendrg tyrimy
dalyvaujanciose Salyse strategija. Kai kuriais atvejais
gali buti siekiama susitarti konkreciai pasidalyti dar-
ba tarp dalyvaujanciy nacionaliniy institucijy arba
tarpusavyje sutarti, kurios nacionalinés institucijos
gali geriausiai vykdyti baudZiamajj persekiojimg uz
susijusius nusikaltimus.

Svarbi koordinaciniy pasitarimy paskirtis, kuria
daZnai naudotasi per 2012 m., yra tai, kad juose
valstybés gali planuoti bendrus veiksmus ir sudary-
ti JTG. Be to, kartu su valstybiy nariy institucijomis
koordinaciniuose pasitarimuose dalyvauja treciyju
valstybiy ir ES institucijy, tarp jy Europolo ir OLAF,
atstovai. Per 2012 m. treciyjy valstybiy atstovai da-
lyvavo 49, Europolo - 85, OLAF - 5 koordinaciniuose
pasitarimuose.

Koordinaciniai centrai

Koordinacinis centras uZtikrina informacijos apie
areStus, namy bei jmoniy kratas ir liudytojy apklau-

sas perdavima tarp institucijy tikruoju laiku ir koor-
dinavimg bendros operacijos vykdymo diena.

Koordinacinis centras ne tik palengvina teisminio
lygmens veiksmy koordinavima su EAO, TP ir nuta-
rimy jSaldyti vykdymu, bet ir padeda nacionalinéms
teisminéms institucijoms vietoje priimti sprendimus
ir nedelsiant reaguoti j naujus koordinacinio centro
pranestus faktus. 2011 m. jsteigti kaip nauja ES mas-
to kovos su tarpvalstybiniu nusikalstamumu priemo-
né, koordinaciniai centrai 2012 metais toliau veikeé ir
buvo tobulinami.

2012 m,, kaip ir 2011 m., Eurojuste veiké septyni ko-
ordinaciniai centrai: 3 - Pranciizijos, 1 - Suomijos,
1 - Italijos, 1 - Nyderlandy ir 1 - Jungtinés Karalystés.
Jie buvo skirti kovai su Siais nusikaltimais: neteiséta
imigracija (3), prekyba Zmonémis (1), prekyba nar-
kotikais (1), vaiky pornografija (1) ir mokestiniu suk-
¢iavimu prekiaujant méslu (1).

Trys koordinaciniai centrai buvo jsteigti tokiose by-
lose, kuriose jau veiké JTG. Su esamomis JTG susieti
koordinaciniai centrai palengvino jvairiy valstybiy

Prancizijos institucijos Eurojuste pradéjo byla prie§ Albanijos ONG, Nyderlanduose, Prancizijoje ir
Albanijoje prekiaujancia heroinu ir kokainu. Si ONG, kurios prekybos narkotikais marsrutas tesési nuo
Pranciizijos iki Albanijos (ir aprépé Italija, Sveicarija, Ispanija ir galbiit Graikija), turéjo rysiy Belgijoje ir
kitose Salyse. Buvo nusiysti ir jvykdyti prasymai dél sekimo kertant siena.

Eurojustas surengeé tris koordinacinius pasitarimus, kuriuose buvo keic¢iamasi informacija, koordinuoja-
mas sekimo prasymy vykdymas ir diskutuojama dél galimy su ne bis in idem principu susijusiy proble-
muy. Taip buvo suplanuota bendros operacijos Nyderlanduose, Belgijoje, Pranciizijoje ir Sveicarijoje diena.
Sios bendros pastangos padéjo tyrimus atliekantiems pareigiinams aptikti biisimg neteisétg narkotiky

vezimg i$ Nyderlandy j Prancizija.

2012 m. kovo mén. Eurojuste jsteigtas koordinacinis centras, turéjes uztikrinti, kad operacijos dieng bty
sklandZiai kei¢iamasi informacija, Europolui teikiant analitine parama. Neteiséta prekyba narkotikais uz-
siimantys asmenys buvo suimti, o narkotikai konfiskuoti. Si bendros operacijos diena paskatino tolesnius
teisésaugos institucijy veiksmus, per kuriuos buvo suimta 17 asmeny, Pranciizijoje ir Nyderlanduose at-

liktos keliy namy kratos, konfiskuota 12 kg heroino.

[talijos valdZios institucijos, palaikydamos glaudzius rySius su Prancuzijos ir Nyderlandy policija, kovojo
su ta pacia ONG maZdaug metus ir 2012 m. geguzés mén. pradéjo operacija Italijos teritorijoje. Per Sig
operacija jvykdyta 13 EAO, konfiskuota 15 kg kokaino ir 4 kg heroino.

Norint jveikti Sig judrig ir lankscios organizacijos ONG, reikéjo aktyviai keistis informacija tarp kompe-
tentingy nacionaliniy institucijy, ypa¢ tarp institucijy, atliekanéiy tyrimus atitinkamose $alyse. Sj maz-
daug dvi savaites visg parg vykusj keitimasi informacija palengvino Eurojustas.
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nariy dalyvaujanciy institucijy tarpusavio koordi-
navimg ir padéjo uZpildyti bet kokias informacijos
spragas bei pagerinti nacionaliniy institucijy veiks-
my koordinavima net ir tada, kai jie jau buvo koordi-
nuojami per JTG.

Sustiprintas bendradarbiavimas su treciosiomis Sa-
limis, kaip antai Europolu. Europolas dalyvavo Sesiy
i$ septyniy koordinaciniy centry darbe ir sutikrinda-
mas, analizuodamas bei susiedamas koordinaciniam
centrui siunc¢iamus naujus duomenis padéjo atlikti
veiksmus tuo paciu metu. 2012 metais Eurojusto ko-
ordinaciniy centry darbe taip pat aktyviai dalyvavo
Sveicarija ir Interpolas.

Sprendimo dél Eurojusto 6 ir 7 straipsniai

Pagal Sprendimo dél Eurojusto 6 ir 7 straipsnius na-
cionaliniai nariai ir kolegija gali teikti kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms rekomendacijas
dél darbo su bylomis. Sios rekomendacijos atskleidzia
nepaliaujama kasdienj kolegijos nariy ir atitinkamy
Saliy nacionaliniy institucijy dialogg darbo su bylo-
mis klausimais ir daZnai yra grindZiamos informacija,
pateikta TP arba suteikta koordinaciniame pasita-
rime ar neoficialiai diskutuojant su nacionalinémis
institucijomis. Koordinaciniai pasitarimai i$ tiesy yra
viena dazniausiai naudojamy priemoniuy.

Tokios rekomendacijos paprastai nebiina oficialios.
Todél toliau nurodyti skaiciai néra iSsami pateikty re-
komendacijy apZvalga - €ia minimi tik tie atvejai, kai
pagal atitinkamos valstybés narés nacionaline teise
yra privaloma oficialiai uZtikrinti teismo sprendimy
audito seka.

2012 m. uzfiksuotos devynios oficialios rekomenda-
cijos pagal Sprendimo dél Eurojusto 6 straipsnj; naci-
onalinés institucijos atsizvelgé j jas visas.

Prasymai pradéti tyrimq arba patraukti baudZiamo-
jon atsakomybén dél konkreciy veiksmy (6 straipsnio
1 dalies a punkto i papunktis)

[talijos nacionalinis biuras pateiké du praSymus pagal
6 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti.

Prasymai pripaZinti, kad viena i§ kompetentingy insti-
tucijy yra palankesnéje padétyje pradéti tyrimq arba
patraukti baudZiamojon atsakomybén dél konkreciy
veiksmy (6 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis)

Ispanijos nacionalinis biuras pateiké du prasymus
pagal $ig nuostata.
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Prasymai kompetentingoms institucijoms koordinuoti
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
darbgq (6 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis)

Pagal 6 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktj pa-
teiktas vienas prasymas. Ispanijos nacionalinis biuras
papraseé surengti koordinacinj pasitarima su Belgijos
institucijomis, kad galéty aptarti su turto susigrazini-
mu susijusj klausima vienoje organizuoto nusikalsta-
mumo ir pinigy plovimo byloje.

Prasymai suteikti nacionaliniam nariui visq informaci-
jg, biiting jo funkcijoms atlikti (6 straipsnio 1 dalies a
punkto v papunktis), ir prasymai imtis bet kuriy kity ty-
rimui ar baudZiamajam persekiojimui reikalingy prie-
moniy (6 straipsnio 1 dalies a punkto vii papunktis)

Pagal 6 straipsnio 1 dalies a punkto v ir vii papunk-
Cius pateikti trys praSymai. Ispanijos institucijoms
pateiktas praSymas palengvinti informacijos teikima
ir kity tyrimo priemoniy taikyma (itariamyjy ir auky
apklausas) vienoje Belgijos suk¢iavimo ir euro padir-
binéjimo byloje.

Prasymai imtis specialiy tyrimo priemoniy (6 straips-
nio 1 dalies a punkto vi papunktis)

Vienoje suk¢iavimo, klastojimo ir pinigy plovimo by-
loje Ispanijos institucijoms pateiktas praSymas atlik-
ti namy kratas ir pradéti tyrimus pagal 6 straipsnio
1 dalies a punkto vi papunkti.

Savitarpio teisinés pagalbos konvencijos

Dvi Europos Sajungoje daZniausiai taikomos teismi-
nio bendradarbiavimo priemonés yra STP konvencija
ir Europos Tarybos 1959 m. Konvencija dél savitarpio
pagalbos baudZiamosiose bylose kartu su visais jos
protokolais (toliau - 1959 m. konvencija). Visuotinai
manoma, kad $iy konvencijy taikymas yra naudingas
ir veiksmingas.

Sunkumuy tebéra dél to, kad ne visos valstybés narés
ratifikavo STP konvencija. Taciau tokia padétis nebi-
tinai trukdo, pavyzdZiui, sudaryti JTG, jeigu atitinka-
ma valstybé naré yra jgyvendinusi pamatinj sprendi-
ma dél JTG, arba surengti apklausa vaizdo konferen-
cijos biidu - tai taip pat galima daryti pagal 1959 m.
konvencijg ar vadovaujantis abipusiSkumo principu
ir (arba) kai tokias priemones vis délto leidZiama tai-
kyti pagal nacionalinés teisés aktus.

Tebéra sunkumu, susijusiy su telekomunikacijy tin-
klais perduodamos informacijos perémimu ir sekimu



kertant sieng, nepakankamu arba netinkamu naudo-
jimusi priemone, pagal kurig kei¢iamasi informacija
savo iniciatyva, ir nenustatytais skubiy praSymy vyk-
dymo terminais; padétj Siose srityse reikéty gerinti.

Gali kilti praktiniy problemuy, kai informacija teisinés
pagalbos prasymuose néra pakankamai iSsami pagal
prasyma vykdancios valstybés reikalavimus, todél
kyla neaiSkumy ir prasymai gali likti nejvykdyti. Taip
pat tebéra problemy dél nepakankamy arba per vélai
teikiamy atsiliepimy ir informacijos apie teisinés pa-
galbos praSymy vykdymo paZangg valstybéje naréje,
kurios prasoma. Esant tokiai padéciai, ypa¢ dideliy
problemu kyla neatidéliotinais atvejais, kai jtaria-
mieji yra sulaikyti arba kai per nustatytg trumpa ter-
ming gali nepavykti pasiekti rezultaty kitais biidais.
Nacionalinés institucijos ragina Eurojustg padéti to-
kiais atvejais palaikyti neoficialius rySius; taip daZnai
pavyksta labai paspartinti procesa. Nacionalinéms
prokuratiiroms pateikiama praktiné rekomendacija
skubiuose TP nurodyti terminus, kuriy biitina laikytis
toje Salyje, ir iki kada turéty biti jvykdytas praSymas.

[rodymy rinkimo ir pripazinimo problemos

Kaip jau pastebéta 2011 m., skirtingos jrodymy rin-
kimg, pripaZinima ir atskleidimg reglamentuojancios
taisyklés tebetrukdo sékmingai kovoti su sunkiais
tarpvalstybiniais nusikaltimais. Vis daugiau proble-
my kelia skirtingos duomenuy saugojimo taisyklés,
ypac su elektroniniais ir kitais nusikaltimais susiju-
siose bylose, kai jtariamieji tarpusavyje bendrauja
naudodamiesi telekomunikacijy tinklais. Tokiose by-
lose nepaprastai svarbu veikti greitai, ypac tose vals-
tybése narése, kuriose duomenis leidZiama saugoti
tik labai trumpa laika.

[rodymy rinkimg reglamentuoja skirtingi nacio-
nalinés teisés aktai. Esant tokiai padéciai, kai svar-
bu iSmanyti atitinkamy valstybiy teisés sistemas,
Eurojusto pagalba yra ypa¢ naudinga. Vienoje
Slovénijos pilieCiui iSkeltoje byloje kaltinamojo gyné-
jai tvirtino, kad per tarptautine operacija Vokietijoje
surinkti jrodymai, i§ kuriy nustatyta nusikaltimo
vykdytojo tapatybé, prieStaravo Vokietijos jstaty-
mams, todél negaléjo biiti naudojami Slovénijos
teisme. Eurojustas padéjo Slovénijos teisminéms
institucijoms sékmingai gauti informacija apie ati-
tinkamas Vokietijos baudZiamojo proceso nuosta-
tas. Koordinaciniuose pasitarimuose tiesiogiai kei-
Ciantis informacija ir diskutuojant apie skirtingas
teisés sistemas, daznai pavyksta iSvengti sunkumuy ir
iSspresti problemas, susijusias su jrodymy rinkimu
ir pripazinimu, taip pat ir JTG darbe.

Bulgarijoje ir Ispanijoje veikusi ONG verté
daugiausia bulgary tautybés aukas uzsiimti
prostitucija Ispanijoje. Sios ONG padalinys
Bulgarijoje verbavo aukas iS paZeidZiamy
bendruomeniy, siiilydamas galimybe dirbti
uzsienyje. Aukas nuvezus j Ispanija, bidavo
atimami jy pasai. Ispanijoje veikes Sios OCG
padalinys grasinimais ir smurtu verté aukas
uzsiimti prostitucija Ispanijoje.

Tyrimas buvo pradétas po to, kai viena i$
auky pabégo ir pasieké Bulgarijos amba-
sadg Madride, kuri iskart apie tai pranesé
Ispanijos institucijoms. Jos pradéjo tyrima,
per kurj nusikalstama grupe Ispanijoje ga-
liausiai pavyko iSardyti. Abiejy Saliy teis-
minés institucijos pradéjo baudziamuosius
procesus pries Sig grupe, ir kadangi abiejose
jurisdikcijose buvo pateikti teisinés pagalbos
prasymai, [spanijos nacionalinis biuras uzre-
gistravo byla Eurojuste, kad gauty pagalbos
koordinuoti Sig veikla.

Eurojustas surengeé koordinacinj pasitarima,
kuriame abi delegacijos kartu aptaré savo
atliekamy tyrimy padétj. Siame pasitarime
jos susitaré dél keliy svarbiy dalyky. Pirma,
abiejose jurisdikcijose buvo uZztikrinta, kad
pateikti prasymai bity nedelsiant vykdomi.
Antra, tiksliai apibréZus nacionaliniy pro-
cesy ribas, buvo iSvengta galimos ne bis in
idem situacijos. Bulgarija skyré démesj bau-
dZiamajam persekiojimui uz pinigy plovimo
nusikalstamas veikas, o Ispanija jai padéjo,
pateikdama jrodymy, kad tiriama grupé yra
organizuota. Ispanija skyré démesi baudzia-
majam persekiojimui uZz prekyba Zmoné-
mis ir seksualinj iSnaudojimg, o Bulgarijos
institucijos Siuo tikslu apklausé savo Salies
teritorijoje gyvenancius liudytojus. Be to,
Bulgarija pradéjo liudytojy apsaugos progra-
ma, per kurig apsaugota vienos Ispanijoje
nukentéjusios aukos Seima.

Eurojustas dalyvaudamas labai prisidéjo
prie to, kad biity padétas tvirtas pamatas to-
lesniems nacionaliniams baudziamiesiems
procesams.
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Sudarytos galimybés susipaZinti su jrodymy rinki-
mo ir priimtinumo taisyklémis kitoje valstybéje na-
réje padéjo pasidalinti Ziniomis ir iSvengti klinciy.
Eurojustas gali tapti geriausig Sios srities patirtj kau-
pianciu kompetencijos centru.

Kita gera praktika, kurig suformavo Eurojustas - tai
JTG steigimo metu jtraukti j susitarimg dél JTG nuos-
tatas dél irodymy pripaZinimo ir atskleidimo reikala-
vimy, kad biity iSvengta vélesniy problemuy.

Bisima ETO reglamentuojanti direktyva galéty pa-
lengvinti Sioje srityje nustatyty problemy sprendima.

Jurisdikcijos kolizijy prevencija ir salinimas

Eurojustas nedaug tesinaudoja savo oficialiais igalio-
jimais rekomendacijomis padéti iSvengti teigiamy ar
neigiamy jurisdikcijos kolizijy ir jas iSspresti.

DaZnai biina taip, kad tarp dviejy ar daugiau valsty-
biy nariy pagal ju nacionaline teise atsiranda juris-
dikcijos koliziju kokioje nors byloje; tokiais atvejais
problemos daZniausiai iSsprendZiamos padedant
Eurojustui ir nereikia teikti oficialaus praSymo ati-
tinkamoms valstybéms naréms. Siais atvejais labai
naudinga priemone yra pripaZinti koordinaciniai
pasitarimai, kuriuose kompetentingos institucijos,
atliekancios lygiagreclius tyrimus, gali juos i§ anksto
aptarti ir tarpusavyje susitarti. Nustatyta, kad juris-
dikcijos kolizijy kartais nepavyksta iSvengti dél in-
formacijos trikumo. Nustatyta geriausia praktika -
iSaiSkinti tarpusavyje susijusiy tyrimy mastg ir i
anksto pasirengti bei iStirti padétj iki koordinacinio
pasitarimo.

Eurojustas daugiausia padeda iSvengti jurisdikcijos
kolizijy, skatindamas kuo anksciau pradéti neofici-
aliai tartis $iuo klausimu. Si tema i$samiai aptarta
2003 m. Eurojusto metinéje ataskaitoje paskelbtose
Rekomendacijose dél jurisdikcijos, kurioje turéty vykti
baudZiamasis persekiojimas, nustatymo.

Eurojustui taip pat yra teke dalyvauti neigiamy juris-
dikcijos kolizijy atvejais, kai né viena valstybé naré
nemaneé galinti geriausiai atlikti tyrima ir (arba) bau-
dZiamajj persekiojima. 2012 m. liepos mén., kolegija
priémé Sprendimo dél Eurojusto 7 straipsnio 2 ir 3 da-
liy taikymo gaires, kuriose aprasyta vidaus adminis-
traciné procedira, taikoma sprendZiant problemas
dél jurisdikcijos kolizijy ir pakartotiniy atsisakymuy
arba sunkumuy, susijusiy su teisminio bendradarbia-
vimo prasymy vykdymu, jskaitant priemones, kurio-
mis jgyvendinamas abipusio pripaZinimo principas.
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Baudziamojo proceso perdavimas

Dauguma valstybiy nariy toliau rémési 1972 m.
Europos konvencija dél baudziamojo proceso perda-
vimo arba 1959 m. konvencija (21 straipsniu) kartu
STP konvencijos 6 straipsnio 1 dalies paskutiniojo
punkto nuostatomis. Kai kurios valstybés nareés taip
pat rémeési Jungtiniy Tauty konvencija pries tarptau-
tinj organizuota nusikalstamumg (21 straipsniu).
Taikant Sias skirtingas teisines priemones, gali kilti
sunkumy, dél kuriy nacionalinéms institucijoms ten-
ka kreiptis j Eurojusta.

Eurojustas tokiais atvejais gali padéti palengvinda-
mas neoficialius rysSius tarp valstybiy nariy, taip pat
neoficialiai iStirdamas baudZiamojo proceso perdavi-
mo tikimybe dar prieS tai, kai pateikiamas oficialus
prasymas. Perduoti baudziamajj procesa kartais su-
sitariama koordinaciniame pasitarime, tariantis dél
baudZiamojo persekiojimo jurisdikcijos, o tikrasis
perdavimas jvyksta, jei biitina, pateikiant ir vykdant
EAO ir TP.

Perduoti baudZiamajj procesa gali biti sunku dél
jvairiy prieZasciy. Neskaitant kity prieZasciy, gautus
jrodymus turi pripaZinti praSomosios valstybés na-
rés teismas (Zr. skirsnj Jrodymy rinkimo ir pripaZini-
mo problemos), be to, turi biti jrodyta, kad praSomoji
valstybé yra aiSkiai suinteresuota perimti procesa.
Kai perduoti procesa praso toji valstybé naré, kuri
nori jj perimti, t. y. imtis baudZiamojo persekiojimo,
kartais kyla sunkumy esant rizikai, kad proceso per-
davimas gali sukliudyti praSomojoje valstybéje naréje
atliekamam susijusiam tyrimui.

Taip pat kyla sunkumy dél skirtingy esminiy ir proce-
diriniy taisykliy. Kad nacionalinés institucijos galéty
priimti sprendima, turi buti iSversti visi bylos doku-
mentai, o Eurojusto nacionaliniai biurai gali tik preli-
minariai jvertinti padeétj, remdamiesi pries tai pateik-
ta bylos santrauka.

Keitimasis registry apie teistuma informacija

Eurojustas iki Siol nepatyré dideliy sunkumuy, susiju-
siy su keitimusi registry apie teistumg informacija, o
kai sunkumuy vis délto kyla, jie dazZniausiai yra prakti-
nio pobudZio.

Tose valstybése narése, kuriose dar neveikia Europos
registry apie teistumg informaciné sistema (ECRIS),
prasSymus pasikeisti registry apie teistumg informa-
cija kartais yra lengviau teikti pagal STP konvencijas.
Gali kilti sunkumuy, kai nacionaliniai biurai neturi pri-



eigos prie registry apie teistuma arba kai registrus
tvarko skirtingos nacionalinés institucijos (pvz., poli-
cijair teisminés institucijos) ir néra centralizuotos re-
gistry apie teistuma duomeny bazés. Neatidéliotinais
atvejais Eurojustas gali padéti lengviau gauti registry
apie teistuma duomenis.

Sunkumuy kartais kyla dél to, kad nusikaltimai jvairio-
se valstybése narése apibréZiami skirtingai - tokiais
atvejais biina neaiSku, koks nusikaltimas i$ tiesy buvo
jvykdytas. Su tuo susijusios problemos apima, be kita
ko, registruose apie teistumg pateiktos informacijos
nepakankamuma pagal kai kuriy valstybiy nariy na-
cionalinés teisés aktus; dél to véluojama, kai tenka
nagrinéti praSymus suteikti papildomos informacijos.

Kai kada gauti registry apie teistuma duomenys yra
su nuoroda i tam tikras teisés nuostatas, taiau pati
nusikalstama veika néra apibrézta. Tokiais atvejais
prasanciajai valstybei narei daZnai reikia Eurojusto
pagalbos nustatyti reikiama teisés akta, siekiant iSsi-
aiskinti §j klausima.

Sunkumy kyla ir yra véluojama tada, kai tam tikry
valstybiy nariy teiséjai praso pateikti iSsamius teis-
mo sprendimo dokumentus ir jy vertimga, todél daz-
nai tenka iSduoti teisinés pagalbos prasyma, kad biity
galima gauti teismo sprendimo kopija, nes registry
apie teistumg iSraSo nepakanka (teismo nuospren-
dZiui priimti).

Dar daugiau sunkumuy gali kilti tais atvejais, kai vals-
tybéje naréje baudZiamojon atsakomybén patrauk-
tas asmuo tvirtina, kad jis jau buvo nuteistas uz ta
pati nusikaltimg kitoje valstybéje naréje. Valstybé

naré gali nepajégti patikrinti, ar tai tiesa, nes asmens
tapatybé nustatoma pagal skirtingas nacionalines
normas, dél to asmens duomenys netiksliai jraSomi
registruose.

Europos aresto orderiai

2012 m. Eurojuste uZregistruotos 259 bylos dél EAO
vykdymo sudaré 16,8 proc. visy Eurojusto uZregis-
truoty byly. Dauguma (252) jy buvo susijusios su
EAO vykdymo palengvinimu. Kaip ir ankstesniais me-
tais, Lenkijos nacionalinis biuras pateiké daugiausia
pras$ymuy, kiek maziau - Belgijos ir Svedijos naciona-
liniai biurai.

Daugiausia praSymy gavo Ispanijos nacionalinis biu-
ras, kiek maziau - Vokietijos ir Lenkijos nacionaliniai
biurai.

Kolegija taip pat nagrinéjo ir du bendro pobidzio
klausimus dél EAO priemonés taikymo. Nagrinéjant
pirmajj klausima buvo renkama informacija apie tai,
ar valstybés narés institucija, kuri néra jgaliota iSduo-
ti orderiy savo Salyje, yra jgaliota iSduoti EAOQ, ir ar
valstybiy nariy institucijos arba teismai yra atsisake
vykdyti EAO dél to, kad jj iSdavusi institucija nebuvo
jgaliota iSduoti areSto orderiy savo Salyje.

Antrasis nagrinétas klausimas - ar nuo tada, kai EAO
priemoné pradéta taikyti, yra buve atvejy, kai kuri
nors valstybé naré atsisaké perduoti asmenj dél to,
kad vykdanciosios valstybés narés institucijos nelai-
ké orderj iSdavusios valstybés teisingumo ministeri-
jos ,teismine institucija“ pagal Pagrindy sprendimo

Vykdydamos tris Graikijos EAO dél Svedijos pilie¢io, Belgijos institucijos gavo nauja Kipro institucijy EAO
dél to paties asmens aresto. Gavusios nauj3ajj praSyma, institucijos buvo priverstos sustabdyti Graikijos
EAO vykdyma (juos vykdyti jau buvo leides Belgijos apeliacinis teismas).

Belgijos federalinis prokuroras paprasé Eurojusto patarti, kuriai valstybei narei reikéty perduoti asmeni.
Belgijos nacionalinis biuras kreipési j Graikijos ir Kipro nacionalinius biurus, kad gauty informacijos apie
teisines galimybes, kaip antai galimybe tyrimo, baudZiamojo persekiojimo ar nuosprendZio vykdymo
metu perduoti asmenj kitai valstybei narei. Belgijos nacionalinis biuras taip pat kreipési j dalyvaujancias
valstybes nares, norédamas suzinoti jy atsakingy institucijy nuomone.

Remdamasis gauta informacija, Belgijos nacionalinis biuras rekomendavo perduoti asmenj Graikijai.
Belgijos institucijos tam pritaré. Gavus papildoma, ketvirtgji, Graikijos EAO, asmuo buvo perduotas
Graikijai, o Si savo ruoztu uztikrino, kad biity vykdomas Kipro EAO. Visos trys dalyvaujancios valstybés
narés, padedamos Eurojusto, galéjo greitai ir sékmingai suderinti gauty prasymy vykdyma.
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2002/584/TVR dél Europos aresto orderio (toliau -
EAO pagrindy sprendimas) 6 straipsnio 1 dalj.

Bylos dél EAO prasymy konkurencijos

Pagal EAO pagrindy sprendimo 16 straipsnio 2 dali,
vykdancioji teisminé institucija gali prasyti Eurojusto
patarimo apsispresti, kurj EAO, tam pafiam asmeniui
iSduota dvieju ar daugiau valstybiy nariy, reikia vyk-
dyti. Atvejy, kai Eurojusto oficialiai paprasyta patari-
mo, 2012 m. padaugéjo iki SeSiy (2011 m. buvo keturi
tokie atvejai). Eurojusto daZnai praSoma pasidalyti
Sios srities praktine patirtimi per derybas arba tie-
siogiai bendraujant su atitinkamomis institucijomis
ir Eurojustas daznai ja dalijasi koordinaciniuose pa-
sitarimuose.

Visose SeSiose minétose bylose Eurojustas padéjo
dalyvaujancioms valstybéms naréms susitarti, ku-
riam EAO deréty teikti pirmenybe, taip pat prireikus
dél ieSkomo asmens vélesnio perdavimo arba laiki-
no perdavimo tvarkos. Visose SeSiose bylose paklau-
syta Eurojusto patarimo. Remtasi Eurojusto 2011
m. birZelio mén. Rekomendacijomis dél vidaus proce-
diiry teikiant Eurojusto nuomone dél Europos aresto
orderiy konkurencijos. Vienoje byloje per koordina-
cinj pasitarimg susitarta, kam reikéty teikti pirme-
nybe, ir sprendima priimantis nacionalinis teismas
paklausé Eurojusto patarimo bei savo sprendime
pazymeéjo, dél ko buvo susitarta Eurojusto koordina-
ciniame pasitarime.

Bylos dél terminy paZeidimy

Kai valstybé naré iSimtinémis aplinkybémis ne-
gali laikytis EAO pagrindy sprendimo 17 straips-
nyje nustatyty terminy, ji apie tai privalo pranes-
ti Eurojustui ir nurodyti vélavimo prieZastis. Per
2012 m. Eurojustas uZregistravo 94 terminy paZei-
dimus. Dviem i$ Siy atvejy reikéjo imtis papildomy
priemoniy. Kaip ir ankstesniais metais, apie dau-
giausia terminy pazeidimy pranes$é Airija; daugiau
atvejy nurodeé Cekija, Bulgarija, Slovénija ir Ispanija.
Kaip jau pastebéta ankstesniais metais, ES statistika
rodo, kad paZeidimy yra daugiau negu Eurojusto uz-
registruojama.

Vienoje byloje dél EAO pagrindy sprendimo 28
straipsnio 2 dalies aiskinimo Europos Sajungos
Teisingumo Teismas 2012 m. birzelio 28 d. prié-
mé sprendimg (C-192/12). EAO procese dalyvaves
Suomijos prokuroras papras$é Jungtinés Karalystés
per Eurojusta suteikti informacija, kaip paspar-
tinti procediirg tuo atveju, jeigu norint praSoma
asmenj i§ Suomijos perduoti Pranciizijai, reikéty
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Jungtinés Karalystés sutikimo. Eurojusto dalyva-
vimo tikslas buvo padéti iSvengti galimo Suomijos
terminy pazeidimo pagal EAO pagrindy sprendimo
17 straipsnj. Reikiama pagalba Eurojustas galéjo
suteikti laiku.

Pagrindinés prieZastys, dél kuriy véluota vykdyti
EAO, buvo apeliacijy nagrinéjimo trukmé, praSymai
suteikti papildomos informacijos, uz uZstata paleisty
asmeny pasislépimas ir didelis EAO skaicius.

Nustatytos praktinio EAO taikymo problemos

Eurojustas toliau atliko svarby vaidmenj, palengvin-
damas keitimasi informacija, iSaiSkindamas teisinius
EAO isduodanciy bei vykdanciy institucijy reikala-
vimus ir apskritai padédamas greic¢iau vykdyti EAO.
Eurojusto parama neatidéliotinais atvejais yra itin
svarbi. Vienu tokiu atveju parama buvo greitai su-
teikta kolegijos plenariniame posédyje, kitu atveju
Eurojustas galéjo pateikti patarimy ir rekomenda-
cijy per BKP, todél prasomi perduoti asmenys buvo
perduoti laiku.

2012 m. spalio 16 d. jsigaliojo suimty asmeny perda-
vimo tarp Siaureés $aliy (Danijos, Suomijos, Islandijos,
Norvegijos ir Svedijos) tvarka pagal Siaurés aresto
orderj; tai reiskia, kad perdavimas tarp Suomijos,
Danijos ir Svedijos vyks pagal Siaurés aresto order;j,
o ne EAO pagrindy sprendima. Apie su tuo susijusig
patirtj dar nepraneSama.

Vykdant EAO, pareigiinams praktikams vis dar kyla
praktiniy ir teisiniy problemu. ISskirtinos Sios pro-
blemiskos Eurojusto darbo su bylomis sritys:

prasta EAO vertimy kokybé;

vélavimas, kai EAO pateikiama nepakankama arba
netinkama informacija apie: i) nustatytus faktus,
jskaitant rysij, reikalingg jrodyti, kad ieSkomas as-
muo yra susijes su nusikaltimu; ii) nusikalstamas
veikas; iii) uz visus arba kai kuriuos nusikaltimus
skiriamg arba numatoma skirti bausme; arba
iv) bausmiy sujungimg pagal galutinj nuosprendj
jvykdZius EAOQ, iSduotg keliems nuosprendZiams
vykdyti;

nepakankamai spartiis kompetentingy institucijy
tarpusavio rysiai;

vélavimas, susijes su tranzito leidimy iSdavimo
tvarka, nes valstybése narése taikomos skirtingos
su tuo susijusios procedirinés taisyklés ir
terminai;



atvejai, kai per Eurojusta praSoma EAO vertimo
originalo arba patvirtintos kopijos ir apie tai pra-
neSama likus labai mazai laiko iki EAO svarstymo;

vélavimas tokiais atvejais, kai reikia pateikti garan-
tijy dél savo valstybés pilieciy perdavimo, o tokias
garantijas iSduodanti kompetentinga institucija
(teisingumo ministerija) néra ta pati institucija
(generaliné prokuratiira), kuri yra jgaliota iSduoti
EAQ ir teikti papildom3 susijusia informacijg;

vykdanciyjy teisminiy institucijy vélavimas teik-
ti informacijg pagal EAO pagrindy sprendimo 26
straipsnio 2 dalj ir su tuo susijusi rizika, kad pra-
Somas perduoti asmuo bus sulaikytas ilgiau negu
leidZiama pagal EAO iSduodancios valstybés nareés
galiojancius teisés aktus;

teisinés problemos dél to, ar teisingumo ministe-
rija yra laikoma teismine institucija pagal EAO pa-
grindy sprendimo 6 straipsnio 1 dalj, kompeten-
tinga iSduoti EAO;

problemos dél proporcingumo vykdanciojoje vals-
tybéje naréje, susijusios su privalomu baudZia-
muoju persekiojimu EAO iSdavusioje valstybéje
naréje, kai dél to iSduodama per daug EAO ir kyla
sunkumy bylose, kuriose netenkinamas abipusio
baudZiamumo reikalavimas (EAO pagrindy spren-
dimo 2 straipsnio 2 dalis);

su asmeny perdavimu susijusios sgnaudos;

vélavimas duoti sutikimg patraukti baudZiamojon
atsakomybén uZ papildomas nusikalstamas veikas
(specialioji taisyklé, EAO pagrindy sprendimo 27
straipsnis);

skirtingi poziiriai i nuosprendZius in absentia ir
pakartotinio bylos nagrinéjimo teise, nes ne visos
valstybés narés yra jgyvendinusios Tarybos pama-
tinj sprendimg 2009/299/TVR, i§ dalies keiCiantj
EAO pagrindy sprendimo nuostatas, susijusias su
teise j pakartotinj bylos nagrinéjima, kai dél to gali
biti atsisakyta vykdyti EAO;

EAO perdavimas jvairiais kanalais (papildomos
informacijos prasSymas i$ nacionaliniy duomeny
registro jraSo (SIRENE), Interpolas, rySiy
palaikymo teiséjai, Europos teisminis tinklas
(EJN) ir Eurojustas) nepraneSant, kuriuo i$ ju
siunc¢iamas EAO;

atvejai, kai praSomas perduoti asmuo paleidZia-
mas uZ uzstata, taCiau nurodytu laiku neatvyksta;

jvairios tos pacios valstybés nareés teisminés insti-
tucijos iSduoda kelis EAO, todél yra neaisku, pagal
kuri EAO asmuo turi biiti perduotas.

Nutarimai jSaldyti

Nors Tarybos pamatinis sprendimas 2003/577/TVR
délturto arba jrodymuy aresto akty vykdymo Europos
Sajungoje (toliau - 2003 m. pamatinis sprendimas)
yra perkeltas j daugumos valstybiy nariy nacionali-
ne teise, jis kol kas placiai netaikomas. Todél teismi-
néms institucijoms, taikan¢ioms nutarimg jSaldyti
ir, inter alia, pripaZjstan¢ioms jame nustatyty griez-
ty terminy papildoma nauda, kartais prieStarauja
kity valstybiy nariy teisminés institucijos, nezinan-
Cios tokios priemonés arba negalincios jos taikyti.
Pastarosios institucijos vietoj to remiasi jprastais
teisinés pagalbos prasymais pagal 1959 m. ir STP
konvencijas ir Europos Tarybos 1990 m. Konvencija
dél pinigy plovimo ir nusikalstamu biidu gauty paja-
my paieskos, aresto bei konfiskavimo, kuriuose gali
biiti pateikiami praSymai nustatyti, jSaldyti ir kon-
fiskuoti turta.

I$ Eurojusto darbo su bylomis per 2012 m. galima
spresti, kad tokia padétis tebéra: i) dél 2003 m. pa-
matinio sprendimo ribotos taikymo srities (pagal ji
vienu ir tuo paciu praSymu negalima prasyti nusta-
tyti, jSaldyti ir konfiskuoti), ii) kadangi yra sunku
pasinaudoti nutarimu jSaldyti, kai jrodymai, kuriuos
reikia uztikrinti, atsiranda vélesniame tyrimo etape,
tac¢iau iSduodanciosios institucijos to neZino reng-
damos prasymag, ir iii) dél jsigaléjusio poZiirio, kad
2003 m. pamatinio sprendimo taikymas reiskia papil-
doma formalumy nasta.

Kai kuriy valstybiy nariy konkreciose vidaus juris-
dikcijos dalyse kartais gali kilti papildomy sunkumy
bylose, kai nutarimai jSaldyti taikomi turtui, priklau-
sanciam skirtingoms vidaus jurisdikcijoms.

Sunkumuy taip pat kartais kyla, kai néra nacionalinio
centrinio vykdomy procediiry registro ar duomeny
bazés, skirtos byloms, kai tam paciam turtui iSduoda-
mi atskiri ir nesusije nutarimai jSaldyti.

Tai, kad 2003 m. pamatinis sprendimas néra visur vie-
nodai jgyvendinamas ir taikomas, dar labiau sunkina
padétj, kai valstybés narés pacioje sunkiy tarpvals-
tybiniy nusikaltimy tyrimo ar baudZiamojo proceso
pradZzioje vis dar daznai nenumato jsaldyti (ir konfis-
kuoti) turto. Esant tokiai padéciai, Eurojustas iki Siol
gavo palyginti maZai praSymy palengvinti nutarimy
jSaldyti vykdyma.
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Nustatyta Eurojusto darbo su bylomis geriausia prak-
tika: i) j pradinj praSyma dél nutarimo jSaldyti itrauk-
ti praSyma anksti iSparduoti jSaldyta turtg (kai jis yra
greitai gendantis, laikui bégant netenka vertés arba jo
valdymo sanaudos yra didelés) prie$ konfiskuojant,
ii) iS anksto apsvarstyti 1éSy administravima prie§
priimant galutinj sprendima ir iii) nacionalinéms ins-
titucijoms priminti apie jy jsipareigojimus pranesti
pagal 2003 m. pamatinj sprendima. Vienoje byloje,
Eurojustui suteikus pagalba, buvo uZtikrintas nuta-
rimy jsaldyti vykdymas vienoje valstybéje naréje ta
pacia dieng, kurig jvyko keli suémimai ir kratos kitoje
valstybéje naréje.

2012 m. kolegija sprendé bendro pobiidZio klausimg,
susijusj su nutarimais jSaldyti, informacijos rinkimu
apie nacionalinés teisés aktus, nuo kuriy priklauso
galimybé konfiskuoti turta, kuris bus naudojamas
civilinéje byloje, ir ar taikytinas 2003 m. pamatinis
sprendimas. Eurojustas taip pat dalyvavo nesenose
turto susigrazinimo tarnyby (ARO) platformos disku-
sijose per savo ARO kontaktini punktg ir kaip stebe-
tojas penktajame finansiniy nusikaltimy ir finansiniy
tyrimy tarpusavio vertinimy etape.

Konfiskavimas ir turto susigrazinimas

Ne visos valstybés narés visiS8kai jgyvendino
Pamatinj sprendimg 2006/783/TVR dél tarpusavio
pripaZinimo principo taikymo nutarimams konfis-
kuoti ir Pamatinj sprendimg 2005/212/TVR dél nu-
sikalstamu budu jgyty 1éSy, nusikaltimo priemoniy
ir turto konfiskavimo, todél néra aiskaus bendro
pagrindo, kuriuo bty grindZiamas konfiskavimas
ir nutarimy konfiskuoti pripaZinimas. Konfiskavimo
srities teisés aktai, kaip ir konkreclios savokos - kaip
antai iSpléstinis konfiskavimas, ne apkaltinamuoju
nuosprendZiu pagristas konfiskavimas ir konfiskavi-
mas pagal verte - jvairiose valstybése narése tebéra
labai skirtingi.

Eurojusto darbas su konfiskavimo ir turto susi-
grazinimo bylomis tebéra ribotas ir tai rodo, kad
procediros trunka per ilgai. Eurojusto vaidmuo to-
kiose bylose daugiausia susijes su palengvinimu ir
tarpininkavimu. Eurojustas padeda iSaiskinti teisi-
nius reikalavimus jvairiose jurisdikcijose ir palen-
gvina praSymuy siuntima. Kelios sékmingos 2012 m.
bylos parodé, kad Eurojusto pagalba turi lemiama
reik§me. Vienoje byloje valstybé naré sékmingai
priémé du apkaltinamuosius nuosprendZius tik dél
to, kad gavo per Eurojusta jai suteikty informacija.
Jos mokesciy administratoriui pavyko susigraZzinti
295 500 EUR, o nuteistieji asmenys buvo jpareigo-

24 ‘ Eurojusto veikla

ti sumokéti mokesciy administratoriui i§ viso apie
900 000 EUR. Kitoje byloje, Eurojustui padedant,
vienoje valstybéje naréje konfiskuota deSimt pra-
bangiy buty.

Kalbant apie jSaldyto turto valdyma, paZymeétina, kad
Eurojustas padéjo dviejy valstybiy nariy mokesciy
administratoriy ekspertams pasikeisti nuomonémis
byloje dél 110 000 EUR vertés jSaldyto turto. Vienoje
ne apkaltinamuoju nuosprendZiu pagristo konfiska-
vimo byloje, Eurojustui padedant, priimtas nutarimas
konfiskuoti 580 000 EUR vertés turto.

Sunkumuy pakartotinai kyla, kai reikia jrodyti rysj tarp
turto ir jtariamojo, kuriam tas turtas priklauso (is-
skyrus iSpléstinio konfiskavimo bylas, kuriose prie-
volé jrodyti yra maZesné), taip pat kai pernelyg ilgai
trunka konfiskuoto turto pardavimo procesas, kurj
dar labiau sunkina administraciniy institucijy daly-
vavimas ir nereikalinga biurokratiné nasta. Eurojusto
darbas bylose atskleidZia, kad konfiskavimo procesa
gali paspartinti jtariamojo sutikimas (tose jurisdikci-
jose, kuriose numatyta galimybé kaltinamajam prisi-
pazinti kaltam, kad gauty lengvesne bausme) ir anks-
tyvas tam tikry rasiy jSaldyto turto pardavimas prie§
konfiskuojant.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél paja-
my i$ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje, kurios pasiiilymas Siuo metu svarstomas,
siekiama suderinti tam tikry rasiy sunkiy nusikalti-
my apibréZtis ir i§ dalies pakeisti 2005 m. Pamatinj
sprendima dél nusikalstamu bidu jgyty 1ésy, nusi-
kaltimo priemoniy ir turto konfiskavimo. 2012 m.
Eurojustas pateiké nuomone dél Sio teisés akto pro-
jekto Europos Parlamento Pilie¢iy laisviy, teisingu-
mo ir vidaus reikaly komitetui (LIBE; taip pat Zr. 2.1
skirsni). Be to, Eurojustas toliau teiké parama per
Kamdeno turto susigrazinimo tarpagentirinj tinklg
(CARIN), kuriame dalyvauja kaip stebétojas.

Kontroliuojamieji gabenimai

Kontroliuojamieji gabenimai laikomi naudinga ty-
rimo priemone, ypa¢ prekybos narkotikais bylose.
Sprendime dél Eurojusto numatyta, kad nacionali-
niams nariams gali biti suteikti jgaliojimai sankcio-
nuoti ir koordinuoti kontroliuojamuosius gabenimus.
Iki Siol tokie jgaliojimai suteikti tik nedaugeliui naci-
onaliniy nariy.

Per 2012 m. Eurojustas toliau teiké pagalba nu-
statant kompetentingg institucija ir (arba) spren-
dziant sunkumus, susijusius su vélavimu, sankcio-



navimu, TP vertimu ar procediriniy klitciy jveiki-
mu, taip pat per koordinacinius pasitarimus palen-
gvino tokiy tyrimo priemoniy taikyma sudétingose
bylose. Be to, Eurojustas padéjo iSvengti ne bis in
idem problemos ir apskritai teiké pagalba neatidé-
liotinais atvejais.

Patirta sunkumuy, susijusiy su: i) skirtingais esmi-
niais ir procediriniais reikalavimais dél kontroliuo-
jamuyju gabenimy sankcionavimo, ii) laiko trikumu

organizuojant ir vykdant kontroliuojamuosius ga-
benimus, ir iii) kompetentingos nacionalinés insti-
tucijos, kuri, kaip teismas, sankcionuoja kontroliuo-
jamuosius gabenimus, nustatymu, ypac tose bylose,
kai reikia sankcionuoti ir gabenimg tranzitu per
valstybes nares, kurios byloje tiesiogiai nedalyvauja.
Kai kuriose valstybése narése kontroliuojamuosius
gabenimus, kaip specialig tyrimo priemone, sankci-
onuoja teismas, kitose tai priklauso policijos kom-
petencijai.

1.3 Eurojusto veiklos prioritetinese
nusikalstamumo srityse apzvalga

Terorizmas Neatrodé, kad 2012 m. Eurojustui perduotas bylas
biity galima priskirti kuriai nors vienai nusikaltimy
kategorijai, susije nusikaltimai buvo labai jvairaus
pobtdZio, jskaitant nusikaltimus gyvybei, sveikatai ar

asmens laisvei.

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZzregistruoty byly skaicius 32 27

Remdamasis savo nacionaliniy korespondenty te-
rorizmo Kklausimais suteikta informacija ir reko-
mendacijomis, Eurojustas toliau tobulino savo
Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo apzval-
gos leidinio ,Terrorism Convictions Monitor” (TCM),

Koordinaciniy pasitarimy skaicius 3 1

Narysté teroristinéje organizacijoje buvo Eurojusto
terorizmo bylose daZniausiai minimas nusikaltimas.

Per vieno asmens surengtus sprogdinimus ir masinj Saudyma 2011 m. liepos 22 d. Norvegijoje nuzudyti
77 Zmonés. Pradétas tyrimas; tai buvo pirmas didelis vieno asmens Europoje jvykdytas teroro aktas ir
ketvirtas didziausias teroro aktas Europoje nuo Antrojo pasaulinio karo.

Eurojustas teiké vertingg keliy rasiy pagalba Sios bylos tyrimo etape ir teismo procese. Dalyvaujant
Norvegijos rySiy prokurorui Eurojuste ir Latvijos bei Jungtinés Karalystés nacionaliniams biurams, i$
Latvijos ir Antigvos ir Barbudos greitai gauti bankiniai duomenys. Lenkijos nacionalinis biuras teiravosi
dél teismo pavedimo apklausti liudytoja. Ispanijos ir Jungtinés Karalystés nacionaliniai biurai noriai dali-
josi savo praktine tokio didelio masto terorizmo byly nagrinéjimo patirtimi. Pranciizijos nacionalinis biu-
ras ir Norvegijos rysiy prokuroras, palaikydami tiesioginius tarpusavio rysius, padéjo sékmingai jvykdyti
du Prancuzijai pateiktus TP siekiant nustatyti, surasti ir apklausti liudytoja. JAV rySiy prokuroras padéjo
jvykdyti skuby praSyma teismo procese apklausti liudytoja JAV vaizdo konferencijos budu.

Eurojustas, teikdamas parama, labai prisidéjo prie tarptautinio bendradarbiavimo Sioje byloje. Be kita ko,
Eurojustas nuolat padéjo vykdyti teisinés pagalbos prasymus ir valstybéms naréms tiesiogiai ir asmenis-
kai palaikyti rySius su treciosiomis valstybémis per nacionalinius biurus bei rysiy prokurorus Eurojuste.
Eurojusto pastangos prisidéjo prie efektyvaus, veiksmingo ir laikg taupancio kompetentingy nacionaliniy
institucijy teisminio bendradarbiavimo.

Teismo posédZiai Norvegijoje vyko 2012 m. balandZio-birZelio mén. 2012 m. rugpjicio 24 d. kaltinamasis

buvo pripazintas kaltas ir jam skirta maksimali Norvegijoje ikalinimo bausmé - 21 metai kaléjimo (mini-
mali bausmé - 10 mety).
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kuriame pateikiama su terorizmu susijusiy teisminiy
pokyciy valstybése narése apzvalga ir atrinkty byly
teisiné analizé, koncepcija ir turinj. Kai kuriems ana-
lizés aspektams buvo skiriama daugiau démesio, o
vélesnése ataskaitose numatoma aptarti dar daugiau
tiksliniy sri¢iy. TCM rengiamas remiantis informacija,
kuria dalijamasi su Eurojustu, jgyvendinant 2005 m.
rugséjo 20 d. Tarybos sprendimg 2005/671/TVR, ir
vieSyjy Saltiniy informacija. 2012 m. paskelbti trys
TCM numeriai.

Eurojustas padéjo rengti Europolo terorizmo padé-
ties ir tendencijy ataskaita (TE-SAT), atlikdamas su
terorizmu susijusiy teismy sprendimy kiekybine bei
kokybine analize ir apZvelgdamas su terorizmu susi-
jusiy teisés akty pakeitimus valstybése narése.

Pagal Pasaulio teisingumo projekta, kuris yra ne-
priklausoma teisinés valstybés stiprinimo visame
pasaulyje iniciatyva, Eurojustas parengé straips-
nj ,Tarpvalstybinio bendradarbiavimo stiprinimas.
Eurojusto patirtis“ (angl. Strengthening Inter-State
Cooperation - the Eurojust Experience), kuris 2012 m.
sausio mén. paskelbtas leidinyje ,Kova su teroriz-
mu. Tarptautiné teisé ir praktika“ (angl. Counter-
Terrorism: International Law and Practice). Siame
straipsnyje pateikta rekomendacijy, koks turéty buti
teisminis bendradarbiavimas, kad atitikty naciona-
linio bei regioninio saugumo reikalavimus ir kartu
biity gerbiami teisinés valstybés principai.

BirZelio 20 d. Eurojustas surengé kasmetinj strategi-
nj pasitarima terorizmo tema. Siame pasitarime buvo
daugiausia kalbama apie reiskinj, kai terorizmu uZsi-
ima pavieniai asmenys (,vienisi vilkai“), ir apie soci-
aliniy tinkly vaidmenj terorizmui. Paskelbti apklau-
sos Sia tema rezultatai ir aptarti pareigiiny praktiky
pateikti konkretis keliy valstybiy nariy ir Norvegijos
byly pavyzdziai.

Gruodzio 11 ir 12 d. Eurojusto ir Europolo kartu su-
rengtame pareigiinams praktikams skirtame semi-
nare susitiko Indijos ir Europos Sajungos kovos su
terorizmu specialistai. Sio praktinio seminaro tiks-
las - skatinti teisminj bendradarbiavimg apibréZiant
bendrus interesus ir svarstant bendradarbiavimo
standartus. Visa diena skirta teisminio bendradar-
biavimo klausimams ir bendroms kovos su terorizmu
byloms aptarti. Stengdamasis gauti reikiama teisine
informacijg prie§ diskusija, Eurojustas valstybiy na-
riy kovos su terorizmu institucijoms iSsiunté klausi-
myna3 Sia tema.
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Prekyba narkotikais

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaicius 263 242
Koordinaciniy pasitarimy skaicius 59 50
JTG skaicius 13 7

Sios risies nusikalstamumo analizé patvirtina, kad
Eurojustui perduodamos prekybos narkotikais bylos
labai daZnai susijusios su nusikalstamomis organiza-
cijomis ir pinigy plovimu. Svedija, Pranciizija ir Italija
i§ visy valstybiy nariy aktyviausiai dalyvavo tiriant
Sios rusies nusikaltimus, prasydamos teisminio ben-
dradarbiavimo, o daugiausia tokiy prasymy gavo
Nyderlandai, Ispanija ir Belgija.

Sausio mén. Eurojustas paskelbé savo strateginio
projekto galutine ataskaita ,Eurojusto veiklos preky-
bos narkotikais bylose stiprinimas” , kurioje pabrézé,
kokia sudétinga yra veikla, reikalinga koordinuo-
jant auksto lygio prekybos narkotikais byly tyrimus.
Vykdant §j projekta preliminariai nustatyti faktai
aptarti 2011 m. spalio mén. Krokuvoje vykusiame
strateginiame seminare. Galutinéje ataskaitoje ap-
tariami jvairis patirti sunkumai, susije su keitimusi
informacija ir koordinavimu, jurisdikcijos kolizijomis,
teisinés pagalbos prasymy ir EAO vykdymu, JTG, kon-
troliuojamaisiais gabenimais, turto susigraZinimu ir
santykiais su treCiosiomis valstybémis. Remiantis Sia
ataskaita parengtos svarbiausios rekomendacijos dél
kovos su prekyba narkotikais veiksmy birzelio mén.
pateiktos ES Operatyvinio bendradarbiavimo vi-
daus saugumo srityje nuolatiniam komitetui (COSI).
Remdamasis $Sia analize, Eurojustas parengé 2012-
2013 m. veiksmy plang, jskaitant rekomendacijas,
kaip pagerinti jo darba su bylomis bendradarbiaujant
su nacionalinémis institucijomis.

Remdamasis Europos tarpdisciplinine kovos su nusi-
kalstamumo grésme platforma (EMPACT), Eurojustas
dalyvavo, be kita ko, keturiuose su prekyba narko-
tikais susijusiuose projektuose, kuriuose daugiau
démesio skyré sintetiniams narkotikams, Vakary
Afrikos organizuoty nusikalstamy grupiy prekybai
narkotikais, Vakary Balkany prekybos narkotikais
marsrutams ir prekiauti skirty narkotiky gabenimui
konteineriuose.

Eurojusto atstovai dalyvavo parengiamajame tyrime
atliekant naujo teisés akto, pakeisiancio Tarybos pa-
matinj sprendimg 2004/757 /TVR dél neteisétos pre-
kybos narkotikais, poveikio vertinima.



Viena i$ buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos kilusi ONG buvo sukiirusi kelis narkotiky pre-
kybos ir platinimo tinklus Austrijoje, Vokietijoje, Belgijoje ir Nyderlanduose. Didelés heroino siuntos buvo
organizuotai gabenamos i$ buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos j Belgija ir Nyderlandus.
Vakary Europa pasieke narkotikai buvo ne didesnémis kaip 5 kg siuntomis gabenami j Frankfurta ir
Viena. Nustatyta, kad galéjo biiti ry$iy su Jungtine Karalyste, Svedija, Danija, Pranciizija ir Sveicarija.

Bendradarbiaujant Austrijos ir VokKietijos policijai ir atliekant intensyvius tyrimus abiejose Salyse pavyko
konfiskuoti didelius kiekius heroino. Nors keli ONG Zemo rango nariai buvo suimti, juos per 2-3 dienas
pakeité Kiti nusikaltéliai. Tyrimo dalyviai, siekdami bendromis pastangomis geriau kovoti su Sia ONG,
susitaré, kad Eurojustas turéty koordinuoti valstybése narése atliekamus tyrimus ir skatinti pradéti tyri-
mus ir baudZiamajj persekiojimg buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje.

Eurojustui pradéjus dalyvauti Siuose tyrimuose, nei Nyderlandai, nei buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija dar nebuvo pradéje nacionaliniy baudZiamyjy procesy. Kadangi buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija neiSduoda savo pilieciy kitai valstybei, o dauguma jtariamyjy gyveno kaip tik Sio-
je valstybéje, Eurojustas surengé du koordinacinius pasitarimus, kuriuose ragino buvusiaja Jugoslavijos
Respublika Makedonijg dalyvauti ir padéti sparciau atlikti tyrimus. Po pirmojo koordinacinio pasitarimo
Eurojuste buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija pradéjo baudZiamaji procesg. Koordinuojant ty-
rimus, pagrindiniai jtariamieji ir keli kiti nusikaltéliai buvo suimti ir nuteisti.

Veliau Siai ONG pavyko atkurti savo tinkla, todél Eurojuste surengt as treciasis koordinacinis pasitarimas,
kuriame tartasi, kaip palengvinti bendradarbiavima kovojant su $ia grupe. Dél keliy teisiniy problemuy,
kilusiy dél teisés sistemy skirtumy dalyvaujanciose valstybése, buvo sunku atskleisti informacija ir po-
tencialiems partneriams visapusiskai dalyvauti veikloje. Siame tre¢iajame koordinaciniame pasitarime
iSsamiai diskutuota apie tai, kaip iSspresti visas teisines problemas ir atrasti galimus sprendimus, be kita
ko, derinant kelias skirtingas teismines priemones. Nacionaliniu lygmeniu pasikonsultavus ir susitarus
dél sitlomy priemoniy, Eurojuste jvyko ketvirtasis koordinacinis pasitarimas, po kurio sudaryta bendra
Austrijos, Vokietijos, Nyderlandy ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos JTG, dirbanti iki
$iol. Siai JTG skirta finansiné parama pagal Eurojusto JTG finansavimo projekta.

Eurojusto atstovai dalyvavo lapkric¢io mén. Lisabonoje
Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos cen-
tre (ENNSC) vykusioje antrojoje Europos konferenci-
joje dél rodikliy, susijusiy su narkotiky pasitla. 2012
m. pabaigoje Eurojustas pradéjo oficialias derybas su
ENNSC dél biisimo susitarimo memorandumo.

Bendradarbiaudamas su Lotyny Amerikos Salimis
Eurojustas dalyvavo Europos ir Lotyny Amerikos
Saliy parlamentinés asambléjos vasario meén.
Meksikoje surengtame auksto lygio seminare ,Kova
su prekyba narkotikais ir organizuotu nusikalsta-
mumu Europoje ir Lotyny Amerikoje“. Be to, buvo
tiriamos galimybés bendradarbiauti su Prokurory
kovos su organizuotu nusikalstamumu Centrinéje
Amerikoje tinklu (REFCO) - Jungtiniy Tauty narko-
tiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuro
(UNODC) iniciatyva.

Buvo sékmingai bendradarbiaujama su IberRed -
tarptautinio teisinio bendradarbiavimo tinklu, vieni-
janciu Lotyny Amerikos ir Pirény pusiasalio valstybes.

Prekyba Zmonémis

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaicius 60 79
‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 20 24 ‘
‘ JTG skaicius 6 6 ‘

Sios rusies nusikalstamumo analize atskleidZia, kad
mazdaug puséje visy su prekyba Zmonémis susijusiy byly
prekyba Zmonémis yra vienintelé tiriama nusikalstama
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veika. Su Eurojustui perduotomis bylomis dél prekybos
Zmonémis buvo daZnai susijusi narysté nusikalstamose
organizacijose, taip pat neteiséta imigracija. Vokietija ir
Jungtiné Karalysté, taip pat Bulgarija ir Ispanija i$ visy
valstybiy nariy aktyviausiai dalyvavo tiriant sios rusies
nusikaltimus, pradédamos bylas Eurojuste, o daugiausia
prasymy bendradarbiauti Sioje srityje i$ visy valstybiy
nariy gavo Rumunija, Bulgarija ir Nyderlandai.

TVR agentiiry 2011 m. bendru pareiSkimu buvo sie-
kiama darniai, nuosekliai ir visapusiSkai kovoti su
prekyba Zmonémis; Eurojustas, remdamasis Siuo
bendru pareiSkimu, jsipareigojo labiau stengtis pa-
déti valstybéms naréms bendradarbiauti su kitomis
agentiiromis, tirti prekybos Zmonémis nusikaltimus
ir vykdyti baudZiamaji persekiojima, taip pat koordi-
nuoti tarpvalstybinius veiksmus.

Po Sio bendro pareiskimo, remdamasis Prekybos
Zmonémis panaikinimo ES 2012-2016 m. strategi-
ja, Eurojustas pradéjo strateginj projekta , Eurojusto
kova su prekyba Zmonémis", kurio tikslai - stiprinti ir
gerinti nacionaliniy teisminiy institucijy tarpusavio
bendradarbiavima kovojant su prekyba Zmonémis;
siekti, kad biity veiksmingiau naudojamasi galiojan-
Ciomis teisinémis priemonémis; labiau stengtis, kad
nusikaltéliai uz Siuos nusikaltimus bty patraukti
baudZiamojon atsakomybén nacionaliniuose teis-
muose; Eurojustui aktyviau dalyvauti prekybos Zmo-
némis bylose. Projekto pagrindas buvo: i) atsakymuy
j visoms valstybéms naréms, Kroatijai ir Norvegijai
iSsiysto klausimyno klausimus analizé; ii) konkreciy
Eurojusto prekybos Zmonémis byly 2008 m. sau-
sio 1 d.-2011 m. gruodZio 31 d. laikotarpiu analizé;
iii) strateginio pasitarimo prekybos Zmonémis klau-
simu Eurojuste 2012 m. balandZio mén. iSvados.
Remiantis projekto rezultatais, parengta galutiné
ataskaita ir 2012-2016 m. veiksmy planas, pristatyti
Briuselyje Europos kovos su prekyba Zmonémis die-
ng - 2012 m. spalio 18 d.

Eurojustas savo patirtimi ir praktinémis Zinio-
mis rémé FRONTEX ir CEPOL mokymo iniciatyvas.
Eurojustas uZmezgé rySius su JT neoficialia kovos su
prekyba Zmonémis grupe ir su Tarptautinés prokuro-
ry asociacijos (IAP) pradéta Kovos su prekyba Zmo-
némis programa.

Eurojustas dalyvavo EMPACT kovos su prekyba
Zmoneémis projekte, taip pat dalyvauja Bulgarijos ir
Slovénijos vadovaujamame projekte ,JTG sudarymo
kovai su prekyba Zmonémis Pietryciy Europoje reika-
lavimy nustatymas’, kuriuo siekiama tiek teisminio
bendradarbiavimo ir koordinavimo, tiek uZtikrinti
auky apsauga.

28 ‘ Eurojusto veikla

Pranciizija pradéjo byla dél prekybos Zmo-
némis, jskaitant Bulgarijos piliec¢iy sek-
sualinj iSnaudojima. Vienos ONG nariai
Bulgarijoje verbavo aukas, kurias verté uz-
siimti prostitucija keliose Europos Salyse.

Pranciizijos institucijos paprasé Eurojusto
padéti nustatyti galimus lygiagrecius proce-
sus Belgijoje ir padéti sudaryti JTG. Po ko-
ordinacinio pasitarimo Eurojuste Belgijos
valdzios institucijos pradéjo preliminary
tyrima dél dviejy jtariamyjy Prancizijos
baudziamajame procese.

Dalyvaujant
Eurojustui ir Europolui, sudaryta JTG, pa-
lengvinusi keitimasi informacija ir jrody-
mais. Siai JTG skirta finansiné parama pa-
gal Eurojusto JTG finansavimo projekta.
Jos tyrimai apémeé tiek prekybg Zmonémis
kaip vieng i$ susijusiy nusikalstamy veiky,

Prancuzijai, Bulgarijai,

tiek iS jos nusikalstamu biidu uzdirbty pi-
nigy srautus. Siuo tikslu Eurojusto atlikta
finansiniy operacijy - pinigy perlaidy nau-
dojantis ,Western Union“ paslaugomis -
analizé labai padéjo nustatyti nusikalstamu
biidu gauty pelng, iS Pranciizijos siunciama
Bulgarijoje gyvenantiems pagrindiniams
jtariamiesiems.

JTG atlikus nuodugny tyrimg, Prancuzija
surengé bendros operacijos dieng. Kadangi
tiriama ONG buvo labai judri, Sios dienos
veiksmuose dalyvavo ir Belgijos bei Lenkijos
institucijos. Eurojuste jsteigtas koordina-
cinis centras, kuriame dalyvaujant susiju-
siems Eurojusto nacionaliniams biurams,
Byly analizés skyriui ir Europolui buvo uz-
tikrinta, kad sprendimai buty priimami ir
informacija buty keiciamasi tikruoju laiku.
Koordinacinis centras taip pat padéjo per
bendros operacijos dieng iSduoti Kketuris
EAO ir analizavo bei sutikrino informaci-
ja, nustatydamas rySius su kitais Europos
Sajungoje atliekamais tyrimais. Surengus
13 kraty, paimta dokumentiniy jrodymy ir
mobiliyjy telefony, jvykdyti Sesi EAO ir su-
imti devyni asmenys.



Sukciavimas

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaic¢ius*

(* 2012 m. bendryjy duomeny nejmanoma lyginti su anks- 382 2 18
tesniy mety duomenimis - Zr. toliau pateiktg paaiskinima)

Koordinaciniy pasitarimy skaicius 33 58
JTG skaicius 11 4

Dauguma 2012 m. byly buvo susijusios su apgaule
(86 bylos) ir sukéiavimu PVM (58 bylos). Sios risies nu-
sikalstamumo analizé atskleidZia, kad daugumoje byly
(256) sukciavimas buvo vienintelé tiriama nusikals-
tama veika. Taciau kitose bylose, kuriose sukciavimas
nebuvo vienintelis nusikaltimas, su juo daZniausiai sie-
josi organizuotas nusikalstamumas, dokumenty klas-

Svedijos teisminés institucijos paprase
Svedijos nacionalinio biuro Eurojuste sureng-
ti koordinacinj pasitarimg, kuriame aptartos
kelios teisinés Kkliiitys, su kuriomis susidurta
tirilant sudétinga sukciavimo neteisétai par-
duodant akcijas telefonu (angl. boiler room
fraud), kitaip vadinamo ,sukciavimu dide-
le investicijy graza“ (angl. high-yield inves-
tment fraud), byla. Si byla buvo susijusi su
Suomija, Islandija, Kipru ir Jungtine Karalyste.
Svedijoje nustatyta 19 auky, i$ kuriy apgaulés
budu iSviliota 800 000 EUR suma.

Eurojuste vykusiame koordinaciniame pasi-
tarime siekta keistis informacija apie daly-
vaujanciose valstybése surinktus jrodymus
ir Zvalgybos duomenis, nustatyti, kuri valsty-
bé yra geriausiai pasirengusi nagrinéti bylg
teisme, ir nuspresti, ar jmanoma pratesti
Svedijos ir Suomijos dvisalio JTG susitarimo
galiojima. Po Sio koordinacinio pasitarimo
dvisalis Svedijos ir Suomijos JTG susitarimas
buvo pratestas ir prie jo prisijungé Jungtiné
Karalysté, Kipras bei Islandija. Eurojustas pa-
déjo iS dalies pakeisti JGT susitarimg ir pagal
JTG finansavimo projektg suteikeé reikiamy ES
1éSy. Visos koordinaciniame pasitarime daly-
vavusios valstybés susitaré, kad Sios sukcia-
vimo bylos tyrimui ir baudZiamajam perse-
kiojimui vadovaus Svedija ir taip bus i$vengta
jurisdikcijos kolizijos.

tojimas ir pinigy plovimas. Austrija, Cekija ir Vengrija
i visy valstybiy nariy aktyviausiai veiké pradédamos
bylas dél sios rusies nusikaltimy, o daugiausia susijusiy
prasymy gavo Jungtiné Karalysté, Ispanija ir Vokietija.

2012 m. Eurojustas savo byly statistinei klasifikacijai
pagal nusikaltimy rasis taiké naujus kriterijus. Dél
$iy pokyciy atrodo, tarsi sukéiavimo byly biity pa-
daugéje.

Eurojustas taip pat dalyvavo Europolo surengtame
eksperty pasitarime per Europolo rySiy centrg, skirtg

»dingusio prekiautojo“ suk¢iavimo Bendrijoje (angl.
MTIC) atvejams.

Korupcija

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaicius 30 26
‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 7 19 ‘
‘ JTG skaicius 3 1 ‘

Dauguma byly buvo susijusios su pinigy plovimu ir suk-
Ciavimu.

EEurojustas tvarké kelias bylas dél vieSujy pirkimy
naudojant ES 1éSas arba konkurso procediiry.

Eurojusto atstovai dalyvavo eksperty vertintojy gru-
péje, kuri aptaré Komisijos finansuoto tyrimo , ES ver-
tinimo mechanizmo kiirimas kovos su korupcija srityje,
ypac siekiant nustatyti ir maZinti viesyjy pirkimy, ku-
riems naudojamos ES lésSos, korupcijos kaing"“ nustaty-
tus faktus. Eurojustas dalijosi savo praktine patirtimi
tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo srityje.

Eurojustas dalyvavo televizijos ,Euronews” 2012 m.
rugséjo mén. transliuotoje diskusijoje apie korup-
cija. Sia proga buvo akcentuojamas Eurojusto vai-
dmuo kovojant su korupcija ir konkretiis pasitlymai
spresti problemas, su kuriomis susiduria prokurorai
per korupcijos tyrimus ir baudZiamajj persekiojima.
Sios problemos ir Eurojusto pasiiilymai aptarti ES
valstybiy nariy generaliniy prokurory patariamojo
forumo Eurojuste surengtoje diskusijoje po to, kai
2011 m. buvo priimtas ES kovos su korupcija do-
kumenty rinkinys. ISreiksta svarbiausia mintis, kad
Eurojustas aktyviai padeda kovoti su korupcija ir kad
ateityje plétojant Eurojusta pagal Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo turéty didéti jo veiklos naSumas ir
veiksmingumas.
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Vienos Suomijos jmonés, gaminusios Sarvuo-
tus automobilius, atstovai buvo jtariami mo-
kéje kySius Kroatijos valdZios pareiglinams
ir politikams. Suomijos institucijos buvo pra-
déjusios tyrima dél jtariamo kySininkavimo
sunkinanciomis aplinkybémis, pries tai suzi-
nojusios, kad Sio sandorio piniginés operaci-
jos buvo panasios j kito sandorio, tos pacios
jmonés sudaryto su Slovénijos institucijomis.
Viena Austrijos jmoné tarpininkavo vykdant
Sias operacijas tarp abiejy sandorio Saliy,
gaudama automobiliy gamintojo iSmokas.
Suomijos institucijos pagrjstai mané, kad ky-
Sininkavimo nusikaltimas buvo jvykdytas mo-
kant pagal sandorj sutartg avansa.

Eurojustui padedant buvo sudaryta JTG, per
kuriag kompetentingos Suomijos, Austrijos
ir Kroatijos institucijos galéjo kartu atlikti
veiksmingus ikiteisminius tyrimus. Per Sig
JTG nacionalinés institucijos taip pat galéjo
atlikti reikiamas apklausas, imtis priverstiniy
priemoniy ir atlikti kitus reikiamus tyrimo
veiksmus. Eurojustas surengé du koordina-
cinius pasitarimus, per kuriuos JTG dalyviai
galéjo susitarti dél operacijos plano, skirto
pasirasyti visiems JTG nariams, parengimo.
Eurojusto parama buvo svarbi tuo, kad pa-
déjo tyrimy dalyviams veiksmingai bendra-
darbiauti ir vieniems Kkitais pasitikéti. 2012
m. Eurojustas toliau palengvino nacionaliniy
institucijy darbg Sioje byloje.

Elektroniniai nusikaltimai

Nusikalstamumo statistika 2012 m. 2011 m.

‘ UZregistruoty byly skaicius 42
‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 5 10 ‘
‘ JTG skaicius 2 2 ‘

Sios riisies nusikalstamumo analizé patvirtina, kad
Eurojustui perduodamos elektroniniy nusikaltimy by-
los daznai susijusios su organizuotu nusikalstamumu,
suk¢iavimu ir pinigy plovimu. Didelé Siy byly dalis su-
sijusi su duomeny vagystémis arba vaiky pornografine
medZiaga internete. Valstybés nareés, daugiausia daly-
vavusios kovojant su Sios risies nusikalstamumu ir pra-

3[] ‘ Eurojusto veikla

Siusios kity valstybiy pagalbos, buvo Rumunija, Belgija,
Estija, Vokietija, Pranciizija ir Italija, o daugiausia teis-
minio bendradarbiavimo prasymy is visy valstybiy
nariy gavo lItalija, Jungtiné Karalysté ir Vokietija, taip
pat Ispanija ir Nyderlandai. Sios ataskaitos laikotarpiu
Eurojustas jsteigé vienq elektroniniams nusikaltimams
tirti skirtq koordinacinj centrq.

Eurojustas toliau dalyvavo Europos kovos su elektro-
niniu nusikalstamumu programoje (angl. European
Cybercrime Platform), kuri apima PraneSimy apie
internetinius nusikaltimus elektronine sistemg
(I-CROS) ir Europolo rysiu centrag CYBORG.

Atsizvelgdama | Tarybos iSvadas dél Europos ko-
vos su elektroniniu nusikalstamumu centro (EC3)
jsteigimo, kuriose pabrézta, kaip svarbu uZtikrinti,
kad EC3 glaudZiai bendradarbiauty su Eurojustu,
Eurojusto kolegija 2012 m. gruodZio mén. paskyré
kolegijos atstova dirbti EC3 programos valdybo-
je. Pirmajame EC3 programos valdybos posédyje
Eurojustas pasisitlé buti suinteresuotyjy teisminiy
institucijy rysiy centru ir istirti visas galimas sasa-
jas tarp EC3 ir mokymo kovoti su elektroniniu nusi-
kalstamumu valstybiy nariy teisminése institucijo-
se. Eurojusto kolegija nusprendé sudaryti Eurojuste
kovos su elektroniniu nusikalstamumu ir susijusiais
nusikaltimais darbo grupe, taip pat komandiruoti
vieng darbuotoja j EC3, kad jame bty uztikrintai at-
siZvelgiama j teisminj aspekta.

Kadangi j Eurojusto veiklos sritj jeina bendradarbia-
vimas su treciosiomis valstybémis, Eurojustas suren-
gé kovos su elektroniniu nusikalstamumu praktinj
seminarg, kuris buvo Europos Sgjungos ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy naudojimosi savitarpio teisine pa-
galba ir ekstradicijos susitarimais praktinio seminaro,
vykusio spalio 25 ir 26 d., dalis.

Pinigy plovimas

Nusikalstamumo statistika 2012 m. 2011 m.

144 122

UZregistruoty byly skaicius

‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 34 27 ‘

‘ JTG skaicius 8 4 ‘

Analizé atskleidZia, kad daugelyje byly (64) pinigy
plovimas buvo vienintelé tiriama nusikalstama veika.
Tose bylose, kuriose pinigy plovimas nebuvo laikomas
vienintele nusikalstama veika, su juo daZniausiai sie-
jamos nusikaltimy grupés buvo organizuotas nusikals-



Nuo 2010 m. rugpjicio mén. viena ONG atsiskaité uz is Vokietijos interneto parduotuviy perkamas prekes
naudodamasi suklastoty ir vogty kredito korteliy duomenimis. Sios prekés - daugiausia aukstos kokybeés
elektroniné jranga, kaip antai plansetiniai kompiuteriai, skaitmeniniai fotoaparatai, ploksciaekraniai tele-
vizoriai ir mobilieji telefonai, taip pat dizaineriy drabuziai ir laikrodZiai - buvo siun¢iamos prekiautojams
Vokietijoje, kurie $ias prekiy siuntas persiysdavo j Siaurés Europa (visy pirma Estija).

Eurojuste jvyko du koordinaciniai pasitarimai. Pirmajame pasitarime 2011 m. Estija ir Vokietija pasira-
$é susitarima dél JTG siekdamos nustatyti jtariamuosius ir i$ardyti ONG. Sios JTG nariai taip pat keitési
informacija, kad palengvinty baudziamajj persekiojimg abiejose valstybése. Estijos teisminéms institu-
cijoms reikéjo i$ Vokietijos institucijy gauti informacijos apie pagrindinius nusikaltimus, susijusius su
pinigy plovimu Vokietijoje. Dél baudziamojo proceso skirtumy Vokietijos institucijos buvo parengusios
informacija, skirta naudoti Vokietijos procese, taciau ji neatitiko Estijos teisiniy reikalavimy. JTG pastan-
gomis Sios problemos buvo iSsprestos ir Vokietijos institucijos skubiai parengé papildomus dokumentus,
tad Estijos institucijos galéjo gauti savo baudzZiamajam procesui reikiamy jrodymuy.

Atliekant Siuos tyrimus 2011 m. Vokietijoje konfiskuota mazdaug 250 000 EUR vertés prekiy. Visa nusi-
kaltéliy padaryta zala jvertinta 3 mln. EUR. Estijos teismo procese nustatyti 27 jtariamieji, kurie apkaltin-

ti pinigy plovimu.

2012 m. Eurojuste jvyko antras koordinacinis pasitarimas, kuriame dalyvavusiy valstybiy institucijos
pranesé, kad atliekant tyrimus nustatyta sasajy su Rusija, Italija, Jungtine Karalyste, Austrija ir Lietuva.

tamumas ir prekyba narkotikais. Austrija, Kipras ir

Jungtiné Karalysté is visy valstybiy nariy aktyviausiai Ispanijos ir Jungtinés Karalystés instituci-
dirbo pradédamos bylas, o daugiausia prasymy is visy jos tyré sudétingg pinigy plovimo atvejj.
valstybiy nariy gavo Italija, Nyderlandai ir Pranciizija. Susijusios neteisétos veikos apémé kontro-

liuojamy narkotiky importg, jsigijima ir plati-
Eurojustas dalyvavo Finansiniy veiksmy darbo gru- nima. Kai kurie i§ metody, kuriais ONG igplo-
pés (FATF) posédziuose, taip pat eksperty pasita- vé didesne kaip 2 mln. EUR pinigy suma, buvo
rime, Europolo surengtame per savo rySiy centrg sukéiavimas hipoteka, sukéiavimas parduo-
SUSTRANS. dant transporto priemones ir turto Ispanijoje

bei Jungtinéje Karalystéje jsigijimas.

(Keliaujancios) organizuotos nusikalstamos

- Tyrimo tikslas buvo nustatyti Sios ONG in-
grupes

vesticijas Ispanijoje ir jSaldyti susijusj tur-
ta. Eurojustas padéjo Ispanijai ir Jungtinei
Nusikalstamumo statistika 2012 m. 2011 m. Karalystei keistis informacija, todél Ispanijos
institucijos galéjo nustatyti daugiau turto,
priklausiusio Ispanijoje jsikiirusiems ONG na-
riams. Europolo atlikta duomeny analizé pa-
déjo nustatyti Sios ONG nariy ir bendrininky
‘ JTG skaicius 5 6 ‘ tarpusavio santykius. Po dviejy koordinaciniy
pasitarimy Ispanijos institucijos suémé kelis
jtariamuosius ir jSaldé jy turta.

Uzregistruoty byly skaicius 231 197

‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 43 56 ‘

Sios rusies nusikalstamumo analizé atskleidZia, kad
daugelyje byly (68) organizuotas nusikalstamumas
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buvo vienintelé tiriama nusikalstama veika. Tose bylo-
se, kuriose organizuotas nusikalstamumas nebuvo vie-
nintelé nusikalstama veika, su juo buvo daugiausia sie-
jama prekyba narkotikais, taip pat sukciavimas, nusi-
kaltimai gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei ir prekyba
Zmonémis. Italija, Austrija ir Bulgarija buvo valstybés
narés, uZregistravusios daugiausia su organizuotu nu-
sikalstamumu susijusiy byly, o is valstybiy nariy dau-
giausia prasymy bendradarbiauti gavo Italija, Belgija
ir Jungtiné Karalysté.

Organizuoty nusikalstamy grupiy veikla tebéra daz-
nas reiskinys bylose, su kuriomis dirba Eurojustas ir
kuriose organizuotas nusikalstamumas néra tik pa-
viené nusikalstama veika - jo elementai taip pat yra
kitus nusikaltimus sunkinanti aplinkybé.

Siekiant uztikrinti, kad Eurojusto veikla atitikty ES
prioritetus, 2012 m. spalio mén. kolegijos sprendime
dél Eurojusto veiklos prioritety 2012-2013 m. nusta-
tyta, kad keliaujancios organizuotos nusikalstamos
grupés yra atskira organizuoto nusikalstamumo ka-
tegorija. Siai kategorijai priskiriami visoje Europos
Sajungoje veikiantys keliaujanéiy nusikaltéliy tinklai,
daugiausia uZsiimantys tokiy sri¢iy nusikaltimais
kaip jsilauZiamosios vagystés, Sarvuoty transporto
priemoniy pléSimai ir metaly vagystés.

Eurojustas pritaré, kad kovojant su organizuotu nusi-
kalstamumu reikia laikytis tarpdisciplininio poZiirio.
Kartu su ES Tarybai pirmininkavusia Danija 2012 m.
kovo mén. Kopenhagoje surengtas strateginis semi-
naras ,Kova su organizuotu nusikalstamumu pagal
tarpdisciplininj poZitrj. Administracinés priemonés,
teisminés procediiros ir Eurojusto vaidmuo“ (angl.
A Multidisciplinary Approach To Organised Crime:
Administrative Measures, Judicial Follow-Up And The
Role Of Eurojust).

Eurojustas taip pat dalyvavo neoficialaus tinklo pasi-
tarimuose dél organizuoto nusikalstamumo preven-
cijos ir kovos su juo administracinés tvarkos ir, kaip
Sio tinklo pagrindiniy dalyviy grupés narys, aktyviai
padéjo kurti virtualia Sioje srityje dirbanciy pareigii-
ny praktiky bendruomene.

Eurojustui tebéra svarbu dirbti siekiant, kad i$ orga-
nizuoty nusikaltéliy bty atimtas jy nusikalstamais
bidais gautas pelnas. Tai svarstyta 2012 m. geguZzés
meén. Palerme surengtame seminare ,Konfiskavimas
kovojant su organizuotu nusikalstamumu. Tarptau-
tinio teisminio bendradarbiavimo tvarka ir pers-
pektyvos“ (angl. Confiscation and Organised Crime:
procedures and perspectives in international judicial
cooperation).
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[talijos institucijos tyré vieng ONG, kuri netei-
sétai pasisavindavo sunkiasvores transporto
priemones (traktorius, puspriekabes, sunkve-
Zimius ir t. t.), imituodamos vagystes, dél ku-
riy iSperkamosios nuomos bendrovés patyré
keliy milijony eury vertés nuostoliy. Tokiy
transporto priemoniy numeriy Zenklai ir re-
gistracijos numeriai buvo pakeisti ir jos véliau
parduotos Ryty Europoje, Siaurés Afrikoje,
Albanijoje, Turkijoje, Lenkijoje ir Saudo
Arabijoje. Si ONG veiké Italijoje, Austrijoje
ir Vokietijoje. Italijos institucijos papraseée
Italijos nacionalinio biuro Eurojuste padéti
prasyti kity susijusiy valstybiy pagalbos.

Eurojusto paprasyta padéti vienu metu
jvykdyti kelis EAO ir Kkratos orderius.
Dalyvaujantys nacionaliniai biurai koordi-
navo veiksmus su savo saliy institucijomis ir
susitaré surengti bendros operacijos dieng
2011 m. gruodZio mén. Tg dieng suimta 13
asmeny Italijoje, vienas Austrijoje ir vienas
Vokietijoje, taip pat atlikta daug kraty. Po
Siy veiksmy prireiké Eurojusto pagalbos pa-
déti vykdyti tolesnius teisinés pagalbos pra-
Symus ir aptarti, kaip geriausia koordinuoti
baudZiamuosius procesus atitinkamose juris-
dikcijose, kad nebiity pazeistas ne bis in idem
principas. Viena jtariamoji suimta savo gyve-
namojoje Salyje, taciau pagal tos Salies jstaty-
mus negaléjo buti iSduota kitai Saliai, todél ja
biity teke patraukti baudziamojon atsakomy-
bén tos salies jurisdikcijoje. Siekiant iSspresti
Sias problemas, 2012 m. kovo mén. surengtas
koordinacinis pasitarimas, kuriame dalyviai
susitaré perduoti Italijoje pradéta procesa to-
liau vykdyti Austrijos institucijoms.

Neteiséta imigracija

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaicius 29 31
‘ Koordinaciniy pasitarimy skaicius 18 13 ‘
‘ JTG skaicius 4 2 ‘

Sios riusies nusikalstamumo analizé atskleidZia, kad
mazZdaug puséje visy su neteiséta imigracija susiju-
siy byly neteiséta imigracija buvo vienintelé tiriama



Suomijos sienos apsaugos tarnybos 2010 m. gruodzio mén. pradéjo tyrima po to, kai | Suomijos oro uos-
ta atvyko dvi moterys su suklastotais Indijos pasais, lydimos Indijos pilietybe turinc¢io vyro. Atlikusios
preliminary tyrima, institucijos aptiko labai aktyvig ONG, kuri neteisétai vezé imigrantus i$ Sri Lankos j
Europos Sajunga. Suomijos institucijos jtaré, kad $i ONG padédavo asmenims i3 Sri Lankos neteisétai pa-
tekti j Prancizija, daznai marsrutu, kuris vedé per Jungtinius Araby Emyratus, Kenijg, Tanzanija, Turkijg
ir Suomija. Kai kurie nelegalls imigrantai keliavo j Kanadg naudodamiesi Tailande padirbtais Jungtinés
Karalystés pilieciy pasais.

Suomijos institucijos paprasé Eurojusto padéti kartu su Prancizija sudaryti JTG. Nepaisant skirtingos
JTG patvirtinimo tvarkos abiejose valstybése, JTG buvo sudaryta koordinaciniame pasitarime, kuris vyko
Eurojuste 2011 m. rugséjo mén. Pagal Sios JTG teisinj pagrindg buvo galima skubiai pasikeisti informacija
teisminiais tikslais, taip iSvengiant ilgai trunkanciy teismo pavedimo procediiry. Galéjo kilti klitiCiy tiek dél
kalbos nemokéjimo, tiek dél vertimo rastu poreikiy. Eurojustas surengé tris koordinacinius pasitarimus,
padéjusius stiprinti tarpusavio pasitikéjima, keistis informacija ir iSspresti kalbos nemokéjimo problema.

Be to, 2012 m. vasario mén. Eurojuste jsteigtas koordinacinis centras, turéjes padéti vienu metu vykdyti
operacija Suomijoje, Pranciizijoje ir Belgijoje. Sis koordinacinis centras palaikeé tiesioginj ry$j su Paryziuje
jkurtu Europolo operatyviniu centru. Dalyvaujanciy Saliy policijos tarnybos ir teisminés institucijos per
abu centrus galéjo tikruoju laiku Kkeistis informacija ir jrodymais, taip pat buvo galima iskart iSanalizuoti
surinktus duomenis. Bendros operacijos dieng surengtos 23 Kkratos ir suimti 27 asmenys. Po Sios koordi-
nuojamos operacijos dienos Eurojustas stebéjo tolesne proceso eigg, siekdamas uztikrinti, kad byla bty
kuo geriau iSnagrinéta teisme.

nusikalstama veika. Kitose bylose, kuriose neteise-
ta imigracija nebuvo vienintelé nusikalstama veika,
su ja daZniausiai siejosi prekyba Zmonémis, organi-
zuotas nusikalstamumas ir dokumenty klastojimas.
Pranciizija, Austrija ir Italija is visy valstybiy nariy
aktyviausiai dirbo pradédamos bylas; o daugiausia
prasymy bendradarbiauti i$ visy valstybiy nariy gavo
Italija, Nyderlandai ir Jungtiné Karalyste.

Kaip jau minéta, Eurojusto veiklos prioritetai atitinka
ES prioritetus; nuo Siol vienas prioritety yra neteiséta
imigracija. Sios riisies nusikalstamumas pirma Kkarta
jtrauktas j miisy metine ataskaita.

Eurojustas dalyvavo EMPACT kovos su neteiséta imi-
gracija projekte.

ES finansiniams interesams kenkiantys
nusikaltimai

2012 m. 2011 m.

Nusikalstamumo statistika

UZregistruoty byly skaicius 27 21

Eurojustas itin daug démesio skyré tokio pobidzio
nusikaltimams, kurie kenkia ES finansiniams inte-

resams - tai vadinamieji PIF (su finansiniy interesy
apsauga susije) nusikaltimai. Kaip ir kovojant su kity
sri¢iy nusikalstamumu, Eurojustas nacionalinéms
institucijoms padéjo greitai vykdyti TP ir koordinuo-
damas tyrimy ir baudziamojo persekiojimo veiks-
mus, pavyzdZiui, rengé koordinacinius pasitarimus,
palengvino pajamy i$ nusikaltimy jSaldyma bei kon-
fiskavima ir tenkino skubius prasymus, ypac artéjant
valstybése galiojantiems senaties terminams.

Savo 2012 m. birzelio mén. pateiktame atsakyme
Europos Komisijai per jos vieSas konsultacijas tema
,ES finansiniy interesy apsauga ir baudZiamojo per-
sekiojimo stiprinimas“ Eurojustas pabrezé, kad ver-
tinant teisminio bendradarbiavimo pozitriu, ES fi-
nansiniy interesy apsaugos problemy gali kilti dél
valstybiy nariy baudziamuyjy procesy skirtumy, kaip
antai skirtingy senaties terminy ir jrodymy rinkimo
taisykliy. Dél nepakankamuy istekliy ir specializacijos
nacionaliniu lygmeniu taip pat gali buti sunku prak-
tiskai kovoti su ES finansiniams interesams kenkian-
Ciais nusikaltimais. Sunkiy nusikaltimy bylose ne-
paprastai svarbu, kad nacionalinés kompetentingos
institucijos tarpusavyje bendradarbiauty ir koordi-
nuoty veiksmus. PaprasSytas Eurojustas nacionali-
nems kompetentingoms institucijoms teikia pagalba
Siose srityse.
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[talijos institucijos tyré keliy mokesciy slé-
pimu jtariamy italy nusikalstamg susivieni-
jima. Sie jvairiy uZsienio jmoniy vardu veike
jtariamieji pasirasé perdavimo sutartj, ku-
ria Sienoje veikusios Italijos jmonés akcijos
buvo perduotos treciajai Saliai - Bermudoje
registruotai jmonei, taip nuslepiant Italijoje
mokétinus mokescius. Siame mokeséiy sle-
pimo nusikaltime taip pat dalyvavo viena
Jungtiniy Valstijy ir viena Portugalijos jmoné
kaip Bermudoje jsikiirusiai patronuojancia-
jai jmonei pavaldZios patronuojamosios jmo-
nés. Abiejy imoniy kapitalo prieaugis buvo
perduotas imonei Bermudoje.

[talijos institucijos paprasé Eurojusto pagal-
bos palengvinti JAV ir Portugalijos kompe-
tentingoms institucijoms skirty teisinés pa-
galbos prasymy vykdyma, siekiant gauti visg
reikiamg informacijg ir dokumentus, jrodan-
Cius abiejy patronuojamyjy imoniy fiktyvu-
ma. Skubiai jsikiSus Eurojustui, Portugalijos
institucijos greitai atsaké j Italijos teisinés
pagalbos prasyma, todél visi mokesciai, ku-
riuos buvo skolinga tiriama Italijos jmoné,
buvo sumokeéti per Italijos preliminaraus ty-
rimo terming. Eurojustui ir Portugalijos ins-
titucijoms nedelsiant reagavus, Italijos ins-
titucijoms pavyko susigrazinti 67 mln. EUR
nesumokeéty mokesciy.

Eurojustui buvo sunku surinkti patikimy statistiniy
duomeny apie Siuos nusikaltimus daugiausia todél,
kad PIF nusikaltimo sgvoka néra aiSkiai apibrézta ES
mastu, todeél valstybés narés, taigi ir jy nacionaliniai
biurai, skirtingai aiskina tokio pobiidzio nusikaltimus.

Sprendziant Sig problemg Eurojusto kolegija 2012 m.
gruodZio mén. émeési priemoniy, kad pageréty sta-
tistiniy duomeny rinkimas ir su PIF nusikaltimais
susijusiy Eurojusto byly teisiné analizé. Eurojustas
domisi pateiktu Pasiiilymu dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél baudZiamosios teisés priemoniy
kovai su Sgjungos finansiniams interesams kenkianciu
sukciavimu.

2012 m. rugséjo 14 d. Eurojustas iSsamiai atsakeé j
Lordy Rumy raginimgq pateikti jrodymy, kad ES politi-
ka ir veiksmais yra kovojama su ES finansiniams inte-
resams kenkianciu sukéiavimu.
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Eurojusto kontaktinis asmuo vaiky
apsaugos klausimais.
Nusikaltimai pries vaikus

IS Eurojusto darbo su bylomis matyti, kad daz-
niausi nusikaltimai prieS vaikus buvo vaiky
pornografija, seksualiné prievarta pries vaikus,
pagrobimas, prekyba Zmonémis ir nusikaltimai

gyvybei.

Eurojustas toliau émeési iniciatyvos koordinuoti
informacijos teikimg ir patarti dél galimy prie-
moniy vykdant sunkiy nusikaltimy prie§ vaikus
tarpvalstybinius tyrimus ir baudZiamajj perse-
kiojima, dél kuriy j Eurojusta kreiptasi pagalbos.
Si veikla apémé daZna bendravima su nacionali-
niais biurais siekiant, be kita ko, keistis svarbia
informacija ir raginti nacionalines kompeten-
tingas institucijas perduoti Eurojustui daugiau
tarpvalstybiniy byly, susijusiy su nusikaltimais
pries vaikus.

Eurojustas nagrinéjo 27 nusikaltimy pries vai-
kus bylas, jskaitant tris Norvegijos uZregistruo-
tas bylas. 2012 m. pabaigoje kontaktinis centras
dalyvavo oficialiai pristatant dvi svarbias ES ir
tarptautines priemones, sukurtas siekiant ge-
riau apsaugoti vaikus nuo sunkiy nusikaltimy
pries juos. Tai yra: 1) naujoji Europos finansiné
koalicija pries komercinj seksualinj vaiky iSnau-
dojimg internete - projektas, kuriuo kovojama
su tradiciniais ir naujoviskais vaiky pornogra-
finés medziagos komercinio platinimo interne-
tu metodais, imantis veiksmy prie$ atliekamus
mokéjimus ir IRT sistemas, naudojamas netei-
sétoms operacijoms atlikti; ir 2) Pasaulinis ko-
vos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu internete
aljansas, siekiantis geriau nustatyti nukentéju-
sius vaikus, suteikti jiems pagalbg ir sékmingai
patraukti nusikaltélius baudZiamojon atsakomy-
bén. Eurojustas dalyvavo Europolo kasmetinéje
seksualinio iSnaudojimo eksperty konferencijoje
ir ICLN 11-ojoje kasmetinéje konferencijoje dél
kovos su elektroniniu nusikalstamumu.

Sprendime dél Eurojusto nustatyta valstybiy na-
riy pareiga pranesti Eurojustui apie sudétingas
tarpvalstybines bylas, susijusias su seksualiniu
vaiky iSnaudojimu ir vaiky pornografija. Nuo
2004 m. Eurojustas uzregistravo 187 bylas dél
nusikaltimy, kuriy aukos buvo vaikai, dar devy-
nias bylas uzZregistravo Norvegija ir vieng - JAV.




Italijos nacionalinis biuras papraseé 11 valstybiy nariy, taip pat Norvegijos, JAV, Europolo ir Interpolo padéti
Italijai atlikti nepilnameciy pornografinés medziagos platinimo tyrimg. Vienas jtariamasis italas vadovavo
socialiniam tinklui su priegloba JAV serveriuose, kuriame buvo pasauliniu mastu kei¢iamasi vaiky iki 14
mety nuotraukomis ir vaizdo jrasais.

Eurojustas 2012 m. sausio ir vasario mén. surengé du koordinacinius pasitarimus, per kuriuos pavyko iSkart
suderinti ir suplanuoti koordinuojamus veiksmus. Socialinio tinklo naudotojai buvo nustatyti pagal jy IP
adresus 12 valstybiy nariy, Norvegijoje, Turkijoje, Ukrainoje, JAV ir Azijoje.

Eurojusto buvo paprasyta koordinuoti kratas valstybése narése tarptautinio teisminio bendradarbiavimo
priemonémis, Europolui ir Interpolui padedant, siekiant iSsaugoti jrodymus ir iSardyti nusikaltéliy tinkla.

Eurojuste buvo jsteigtas koordinacinis centras, kurio darbe aktyviai dalyvavo Pranciizija, Portugalija,
Vokietija, Ispanija, Svedija ir Italija.

Siomis pastangomis buvo nustatyta ir nusikalstamu bendrininkavimu apkaltinta 112 asmeny, visame pa-
saulyje suimta 10 asmeny ir atlikta daug namy kraty, per kurias paimta jrodymu. JAV institucijos likvidavo

socialinj tinklg ir konfiskavo jo turinj, kad jj biity galima panaudoti kaip jrodyma.

1.4 Jungtines tyrimy grupes

2012 m. Eurojustas toliau teiké paramg ir pagalba
pareiginams praktikams, steigiantiems ir dirban-
tiems JTG. Ataskaitos laikotarpiu veiké 78 JTG, o 62
JTG gavo Eurojusto finansine paramg. Nacionaliniai
nariai dalyvavo 47 naujai jsteigtose JTG; kai kurios
i$ ju buvo skirtos kovai su daugiau kaip vienos ri-
Sies nusikaltimais. Nacionaliniai nariai dalyvavo arba
kaip nacionalinés kompetentingos institucijos pagal
savo jgaliojimus, arba Eurojusto vardu. JTG kovojo su
paciy sunkiausiy formy nusikalstamumu, kaip antai
prekyba narkotikais, pinigy plovimu, prekyba Zmoné-
mis ir suk¢iavimu. Be to, Eurojustas i$ valstybiy nariy
gavo 14 pranesSimy pagal Sprendimo dél Eurojusto 13
straipsnio 5 dalj.

Tai, kad Eurojustui padedant vis daugiau naudoja-
masi JTG darbu, rodo, kad JTG priemoné tampa la-
biau Zinoma pareigiinams praktikams, jie pripazijsta
Eurojusto praktine patirtj Sioje srityje ir pripazjsta
JTG finansavimo projekto svarba.

Konkretus Eurojusto vaidmuo steigiant JTG ir uz-
tikrinant tinkama jy darbg ir toliau yra daugiausia:
i) padeti rengti JTG susitarimus ir operatyviniy veiks-
my planus, ypac kai prie jprastos formos dokumento
reikia prideéti papildomy nuostaty, ii) nacionalinéms
institucijoms patarti, ar $i priemoné yra tinkama
konkreciais atvejais, iii) nustatyti JTG tinkamas by-
las, iv) teikti informacija apie jvairius procediirinius

mechanizmus, v) remti JTG per koordinacinius pasi-
tarimus ir vi) koordinuoti operatyvine veiklg opera-
cijy dienomis.

Sprendziant i§ Eurojusto darbo su bylomis, tebéra
teisiniy ir praktiniy sunkumy, dél kuriy tebéra sun-
ku tinkamai taikyti JTG priemone. Nustatytos Sios
Klititys: i) skirtingi JTG dalyvaujanciy valstybiy na-
riy tyrimy lygiai arba tempas, ii) lygiagretaus tyrimo
nevykdymas tose valstybése narése, kuriose tokio
tyrimo reikia, kad jos galéty dalyvauti TG, ir iii) tei-
sés sistemy skirtumai, ypac susije su taisyklémis dél
procesy slaptumo, prieiga prie bylos dokumenty (in-
formacijos atskleidimo problemos), duomeny saugo-
jimo terminais ir jrodymy teikimu per vaizdo konfe-
rencija arba taikant teisminés kontrolés mechanizma.
Eurojustas toliau sprendé pasikartojancias proble-
mas, susijusias su jrodymy pripaZinimu ir informa-
cijos atskleidimu, ir jam pavyko padéti pareiginams
praktikams jas jveikti.

Eurojustas toliau didino pareigiiny praktiky infor-
muotumg apie ]JTG, pabrézdamas papildoma Sios
priemonés nauda, ypac valstybéms naréms, turin-
¢ioms maziau darbo su JTG patirties.

Eurojustas ir valstybiy nariy pareiginai praktikai

labai pritaria, kad JTG priemoné bty sistemingai
vertinama, siekiant stiprinti ir gerinti jos naudojimg
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ir veikima. 2012 m. Eurojusto darbas su bylomis at-
skleidZia, kad buta pastangy vertinti JTG pavieniais
atvejais, tiek pries$ JTG plétra, tiek jai baigus darba.

JTG priemonés vertinimas buvo aptartas 8-ajame kas-
metiniame jungtiniy tyrimy grupiy nacionaliniy eks-
perty susitikime spalio 18-19 d., kurj kartu surengé
Eurojustas ir Europolas. Ekspertai sutaré, kad svarbu
sistemingai ir centralizuotai rinkti su JTG susijusiag in-
formacija, ir pabréZé, kad reikia parengti standartine
forma arba kontrolinj sgrasa, kad pareiginams prak-
tikams bty lengviau vertinti JTG.

Buvo manoma, kad vertinimo procese turi dalyvauti
Jungtiniy tyrimy grupiy nacionaliniy eksperty tin-
klo (JTG tinklo) nacionaliniai rysiy centrai, teikdami
paramg arba rinkdami ir persiysdami vertinimy re-
zultatus i centrine duomeny baze, galbit JTG tinklo
sekretoriata. Sukurta internetiné tokiy vertinimy re-
zultaty bazé biity vertinga priemoné, kad pareigiinai
praktikai galéty gauti naujausiag informacija ir para-
ma. Ekspertai pripaZino, kad kartu su nacionaliniais
vertinimais reikia vertinti JTG priemonés naudojima
ES lygmeniu.

Eurojusto finansiné parama JTG veiklai

Valstybiy nariy pareigiinai praktikai patvirtina, kad
finansiné ir logistiné parama JTG yra labai svarbi ir
naudinga sudarant JTG ir vykdant JTG veikla Europos
Sajungoje. Eurojustas placiai pripaZjstamas pagrindi-
niu finansiniu JTG réméju.

2012 m. Eurojustas tesé savo JTG finansavimo projekta
,Parama JTG plétrai“ Sis 2010 m. spalio mén. pradétas
projektas finansuojamas i§ Europos Komisijos progra-
mai , Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalsta-
mumu 2007-2013 m.” skirtos dotacijos. Projektas, pa-
gal kurj Eurojustas gali 1éSomis remti operatyvine JTG
veikla, bus uzbaigtas 2013 m. rugséjo 30 d. Eurojustas
aktyviai ieSko kitokiy finansavimo sprendimy, kad ga-
léty toliau teikti finansine parama JTG.

Eurojustas per 2012 m. rémé i$ viso 62 atskiras ]JTG,
kuriose dalyvavo 22 valstybés narés. DaZniausios nusi-
kalstamumo sritys, kuriose dirbo remiamos JTG, buvo
prekyba narkotikais ir prekyba Zmonémis. Aktyviausiai
JTG finansavo Sios valstybés narés: Jungtiné Karalysté,
Pranciizija, Belgija, Vokietija, Nyderlandai ir Estija.
Atsizvelgdamas | 143 finansavimo prasymus, gautus
per 2012 m. (dukart daugiau nei 2011 m.), Eurojustas
padéjo padengti su JTG veikla susijusias kelionés, ap-
gyvendinimo, vertimo rastu ir ZodZiu islaidas. Be to,
kad JTG nariams bty lengviau palaikyti rySius, jiems
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Eurojuste pasirasSytas susitarimas dél JTG, skir-
tos padéti Jungtinei Karalystei ir Nyderlandams
tirti nelegalios imigracijos tarpininkavimo ir ne-
teiséto Zmogaus gabenimo per valstybés sieng
nusikalstamas veikas, susijusias, be kita ko, su
fiktyviomis santuokomis, dokumenty klastoji-
mu ir narkotiky apyvartos nusikaltimais, jvyk-
dytais ONG arba pavieniy asmeny.

Nyderlanduose veikusi ONG verbavo Olandijos
Antily moteris susituokti su Nigerijos pilieciais
Jungtinéje Karalystéje ir taip jteisinti jy imigra-
cijos statusa.

Eurojuste surengti trys koordinaciniai pasita-
rimai siekiant pasikeisti informacija apie da-
bartine Jungtinés Karalystés ir Nyderlanduy
tyrimy padétj, aptarti galima taktikg suimant
jtariamuosius Nyderlanduose, istirti galimybes
surengti strateginj pasitarimag del fiktyviy san-
tuoky ir didinti informuotumg apie Sios rasies
nusikaltimus.

Po dviejy JTG veiklos mety abi valstybés na-
rés pranesé apie labai sékmingg partneryste.
Jungtinéje Karalystéje, vykdant veiksmy pla-
ng, suimti 68 ir nuteisti 56 asmenys; jy jkali-
nimo bausmeés kartu sudéjus virsijo 72 metus.
Nyderlanduose pagrindinis jtariamasis buvo su-
laikytas ir perduotas Jungtinei Karalystei.

Buvo manoma, kad vertinimo procesui labai
svarbu JTG tinklo nacionaliniy rysiy centry daly-
vavimas - galbiit paramos teikimas arba vertini-
my rezultaty rinkimas ir perdavimas j centrine
duomeny baze, galbut JTG tinklo sekretoriata.
Sudaryta tokiy vertinimy rezultaty duomeny
bazé internete buty vertinga priemoné, kuria
naudodamiesi pareigiinai praktikai gauty nau-
jausia informacijg ir parama.

buvo skolinami mobilieji telefonai, nesiojamieji kom-
piuteriai, mobilieji spausdintuvai ir skaitytuvai. Tai,
kad padaugéjo finansavimo praSymy, patvirtina, kad
svarbu turéti galimybe gauti finansavima.

Daugiau informacijos apie JTG finansavimo projekta
pateikta Eurojusto svetainéje.



Jungtiné Karalysté pradéjo tyrima gavusi jrodymy i$ prekybos Zmonémis aukos bulgarés, kuri buvo
per Graikija atvezta j Jungtine Karalyste, jai buvo grasinama ir ji buvo priversta Jungtinéje Karalystéje
mazdaug ménesj dirbti prostitute. Atrasta ir daugiau auky, kurias buvo pardave tie patys jtariamieji, ir
Jungtinés Karalystés institucijos pasira$é su Bulgarija susitarima dél JTG. Siai JTG skirta finansiné pa-
rama pagal Eurojusto JTG finansavimo projekta. Ji pateiké 3 finansavimo prasymus ir pagal juos gavo
98 330 EUR suma, du nesiojamuosius kompiuterius, spausdintuvg ir skaitytuva.

Prie$ pasirasant minétg JTG susitarimg Eurojuste jvyko du koordinaciniai pasitarimai. DidZiausig susi-
ripinima kélé jurisdikcijos problemos, nes tiek nusikaltimai buvo jvykdyti, tiek jtariamieji ir aukos buvo
Jungtinéje Karalystéje ir Bulgarijoje. Dél baudZiamojo proceso skirtumy, kaip antai reikalavimo jrodymus
pagristi, kilo su jrodymais susijusiy problemy, kurias iSsprendé JTG. Abipusis suinteresuotumas Sios JTG
darbu ir jos teikiama nauda padéjo jveikti problemas ir Jungtinés Karalystés ir Bulgarijos institucijos per
ja sékmingai bendradarbiavo.

Sios JTG pastangomis ir papras¢iau bendradarbiaujant per koordinacinius pasitarimus Eurojuste pavyko
nustatyti kelis jtariamuosius ir daugiau Sios ONG auky. Pagrindinis jtariamasis buvo patrauktas j teisma

ir nuteistas SeSerius metus kaléti.

1.5 Su treciosiomis salimis susijusios

Eurojusto bylos

2012 m. Eurojustas treCiujy Saliy pagalbos prasé
242 kartus - daugiau nei ankstesniais metais. IS tre-
¢iyjy 3aliy dazniausiai prasyta pagalbos Sveicarijos,
Norvegijos, JAV, Kroatijos, Serbijos, Albanijos,
Brazilijos ir Ukrainos. DaZniausios nusikalstamos vei-
kos tokiose bylose buvo prekyba narkotikais, suk¢ia-
vimas ir pinigy plovimas. Eurojusto pagalbos taip pat
prasyta bylose, susijusiose su elektroniniais nusikal-
timais, korupcija, organizuotais pléSimais, neteisétu
migranty jveZimu ir neteiséta prekyba.

Eurojuste vykusiuose koordinaciniuose pasitari-
muose trec¢iosioms Salims atstovauta 49 kartus, dau-
giau nei 2011 m.,, juose i$ treciyjy Saliy daZniausiai
dalyvavo Norvegija (10 pasitarimy), Sveicarija (9),
Turkija (6),]JAV (5), Albanija (5), buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija (3), Kroatija (2) ir Serbija (2).

Eurojustas daZniausiai prasé treciyjy Saliy paspar-
tinti arba palengvinti asmeny iSdavima ir teisinés
pagalbos prasymy vykdyma (pvz., nutarimy jSaldyti
ir konfiskuoti vykdyma, apklausas vaizdo konferen-
cijos budu, telekomunikacijy tinklais perduodamos
informacijos perémima, baudZiamojo proceso per-
davima, nuosprendZiy registry duomeny prasymus),
iSaiSkinti teisinius reikalavimus ir galiojancius teisés

aktus arba nurodyti kompetentingy institucijy kon-
taktinius duomenis.

SprendZiant i§ Eurojusto darbo su bylomis, bendra-
darbiavimas su tre¢iosiomis valstybémis ir Eurojusto
kontaktiniy asmeny treciosiose valstybése parama
yra naudinga ir sékminga. Vis délto sunkumuy kyla ir
véluojama dél: i) tiesioginiy rysiy stokos kai kuriose
treciosiose valstybése, ii) praSymy perdavimo diplo-
matiniais kanalais, o ne centrinés valdZios instituci-
joms, iii) labai skirtingy teisés sistemy. Sie sunkumai
nustatyti visy pirma tose treciosiose valstybése, su
kuriomis atitinkamos valstybés narés néra sudariu-
sios dviSaliy ar daugiaSaliy susitarimy arba su ku-
riomis Eurojustas néra sudares bendradarbiavimo
susitarimo.

Eurojusto ir IberRed pasiraSytas susitarimo me-
morandumas palengvina valstybiy nariy ir Lotyny
Amerikos Saliy bendradarbiavimg geresniais rysiy
kanalais. Eurojusto Ispanijos ir Portugalijos naci-
onaliniai biurai aktyviai dalyvauja tarpininkauda-
mi Eurojustui bylose su Lotyny Amerikos Salimis.
DaZniausiai pasitaikantys pagalbos prasymai yra pra-
Symai suteikti informacijos apie teisinius reikalavi-
mus ir teisés aktus, teismo pavedimy ir ekstradicijos
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prasymy vykdymo biikle, taip pat nurodyti reikiamas
institucijas ir kontaktinius asmenis.

Treciyjy saliy i Eurojusta deleguoti rysiy
prokurorai

Kroatijos, Norvegijos ir JAV rySiy prokurory buvi-
mas Eurojuste palengvino nacionaliniy kompeten-
tingy institucijy teisminj bendradarbiavima. 2012
m. Kroatijos rySiy prokuroras uZregistravo penkias
su korupcija susijusias bylas ir dalyvavo dviejuose
koordinaciniuose pasitarimuose. Norvegijos rysiy
prokuroras uzregistravo 41 byla, susijusig su preky-
ba narkotikais, suk¢iavimu, nuzudymais, organizuo-
tais pléSimais, prekyba Zmonémis ir terorizmu, taip
pat tris bylas dél prievartos prie§ vaikus. Norvegija
surengeé vieng koordinacinj pasitarima prekybos su
narkotikais byloje, dalyvavo deSimtyje koordinaciniy
pasitarimy ir vienos JTG darbe. JAV rysSiy prokuroras
dalyvavo penkiuose koordinaciniuose pasitarimuose.

Svarbiausios rySiy prokurory nustatytos teisminio
bendradarbiavimo problemos ir praktiniai sunkumai
buvo, be kita ko, vélavimas vykdyti praSymus arba
ju nevykdymas, problemos, susijusios su liudytoju
apklausa vaizdo konferencijos biidu arba valstybés
pilieciy iSdavimu kitai valstybei, skirtingy standarty
laikymasis suteikiant duomenis, informacija ir jrody-
mus arba leidZiant jais naudotis, jurisdikcijos proble-
mos ir klausimai, kaip reikéty vykdyti baudZiamajj
persekiojima, kai susijusiuose tyrimuose dalyvauja
daug valstybiuy.

Geriausia praktika laikomi artimi darbo santykiai su
nacionaliniais biurais ir tarp jy, taip pat su rysiu pro-
kurorais. Vienoje byloje, kurioje dalyvavo Norvegija ir
JAV, JAV rySiy prokuroras galéjo iSkart kreiptis j JAV
Federalinio tyrimy biuro pareigiinus Europoje ir JAV
ir paprasyti pagalbos surasti liudytoja; dél jo liudijimo

2009 m. JAV pradéjo tirti labai sudétingg ir
gerai organizuotg tarptautinj nusikaltéliy tin-
Kkla, kuris uzsiémé seksualine prievarta pries
vaikus, kurdamas ir visame pasaulyje platin-
damas seksualinés prievartos prieS vaikus
nuotraukas ir vaizdo jrasus. JAV veiké priva-
ti interneto skelbimy svetainé, kurioje tinklo
nariai galéjo keistis nuotraukomis ir filmais,
kuriuose buvo atvirai rodoma, kaip jie patys
ir kiti suaugusieji tvirkino ir daznai prievar-
tavo vaikus, neretai jaunesnius nei 12 mety.
Nusikaltéliai naudojo jvairias priemones, kad
nebiity isaiskinti, be kita ko, slapyvardzius,
jgaliotuosius serverius, Sifravima ir slaptazo-
dzius. Susijusios Salys buvo Belgija, Kanada,
Danija, Ekvadoras, Pranciizija, Vokietija,
Vengrija, Kenija, Nyderlandai, Filipinai,
Kataras, Serbija, Svedija ir Sveicarija.

2010 m. JAV isplété savo tyrima, pradédama
byla Eurojuste, kad palengvinty Amerikos ir
ES valstybiy nariy tyrimy koordinavima. Siais
tyrimais buvo nustatyti rysiai su 45 valstybé-
mis, o rezultaty buvo gaunama net iki 2012 m.
rudens.

teisme pavyko susitarti per 48 valandas. Eurojusto
koordinaciniai pasitarimai taip pat buvo laikomi labai
veiksmingais koordinuojant labai svarbius baudzia-
mujy byly tyrimus ir baudZiamuosius procesus. Taip
pat, remiantis geriausia patirtimi, reikéty, kai tik jma-
noma, kuo anksciau kreiptis, kad bty galima aptarti,
kaip biuity galima veiksmingiausiai gauti informacija
ir padéti skubiai perduoti irodymus.

1.6 Eurojustas ir pareiguny praktiky tinklai

Europos teisminis tinklas (EJN)

Eurojustas dalyvavo 38-ajame EJN plenariniame po-
sédyje Kopenhagoje, kuriame svarstyti klausimai del
JTG ir bendradarbiavimo su JTG tinklu bei Europos
institucijy tinklu rySiams dél uz genocidg, nusikal-
timus ZmoniSkumui ir karo nusikaltimus atsakingy
asmeny palaikyti (Genocido tinklu). Eurojustas taip
pat dalyvavo 39-ajame EJN plenariniame posédyje
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Nikosijoje, kuriame buvo svarstomi klausimai, susije
su EAO taikymu ir ypac¢ proporcingumo principu.

Kaip ir ankstesniais metais, Eurojustas stengési palai-
kyti rySius su EJN.

Be to, remiantis Danijos pirmininkavimu Tarybai,
jungtinés Eurojusto ir EJN darbo grupés (toliau - dar-
bo grupé) paprasyta toliau svarstyti EJN ir Eurojusto



darbo papildomumo klausima. EJN ir ry$iy magistra-
ty darbo grupé padéjo pasirengti darbo grupés susi-
tikimui Kopenhagoje ir parengti bendrg dokumenta,
kuriame valstybiy nariy teisminiy instituciju parei-
giinams praktikams praneSta apie EJN ir Eurojusto
atliekama darbg ir aprasSytos Siy organizacijy teikia-
mos paslaugos. Buvo aptarti planai, kad darbo grupé
ateityje padés sukurti ENKS ir jgyvendinti Sprendimo
dél Eurojusto 13 ir 13a straipsnius.

Eurojustas taip pat surengé 33-3ji reguliary EJN kon-
taktiniy asmeny susitikima, 11-3jj uZ priemones atsa-
kingy korespondenty susitikimg ir 4-3jj nacionaliniy
korespondenty susitikima.

JTG tinklas

Nuo 2005 m. Eurojustas ir JTG tinklas bendradar-
biaudami didina informuotuma, kuria JTG valstybése
narése naudoti skirtas pagalbines priemones ir skati-
na jomis naudotis.

2011 m. jkares JTG tinklo sekretoriatg, Eurojustas
suteiké JTG dalyvaujantiems pareiginams prakti-
kams naudingg koordinavimo priemone. 2012 m.
JTG tinklo sekretoriatas valstybiy nariy pareiginams
praktikams, atitinkamoms ES institucijoms ir agentii-
roms pateiké daugiau kaip 3 500 leidinio , Eurojusto ir
Europolo vadovas JTG klausimais“ egzemplioriy.

2012 m. spalio 18-19 d. per 100 JTG pareiginy
praktiky dalyvavo 8-ajame jungtiniy tyrimy grupiy
nacionaliniy eksperty susitikime. Jame daugiausia
diskutuota apie JTG vertinimg. Daugiau informacijos
apie Eurojusto darbg, susijusj su JTG, pateikta 1.4
skirsnyje.

Genocido tinklas

Nuo 2004 m. Eurojustas ir Genocido tinklas sékmin-
gai bendradarbiauja kovodami su nebaudZiamumu
uz sunkiausius tarptautinius nusikaltimus. Nuo
tada, kai Eurojuste 2011 m. jsteigtas Genocido tin-
klo sekretoriatas, labai suaktyvéjo Genocido tinklo
veikla. Eurojuste rengiamuose Genocido tinklo su-
sitikimuose ir jame esanciame tinklo sekretoriate

pareigiinai praktikai susitinka, diskutuoja, keiciasi
informacija, geriausia praktika ir patirtimi, bendra-
darbiauja ir vieni kitiems padeda atlikti tyrimus ir
patraukti baudZiamojon atsakomybén uZ genocida,
nusikaltimus ZmoniSkumui ir karo nusikaltimus at-
sakingus asmenis.

Eurojustas savo patalpose surengé 12-3ji ir 13-3ji
Genocido tinklo susitikimus. Abiejuose susitikimuo-
se susirinko pareiginai praktikai i§ valstybiy na-
riy, Kanados, Norvegijos, Sveicarijos ir JAV, taip pat
Tarptautinio baudZiamojo teismo (TBT) ir ad hoc
tarptautiniy baudZiamyjy tribunoly, Tarptautinio
Raudonojo KryZiaus komiteto (TRKK), Interpolo ir
pilietinés visuomenés atstovai.

12-ojo susitikimo dalyviai svarsté nacionaliniy imi-
gracijos tarnybuy ir teisésaugos tarnyby ar prokurati-
ry bendradarbiavimg nustatant jtariamus nusikalte-
lius, kurie pateko i Europos Sajungos teritorija arba
joje gyvena. Dalyviai taip pat aptaré bitinybe veiks-
mingai tirti bylas ir vykdyti baudZiamajj persekioji-
ma pagal 1951 m. Konvencijos dél pabégéliy statuso
(Zenevos konvencija) 1F straipsnj.

Si tema buvo toliau svarstoma 13-ajame susitikime,
dalyvaujant Europos prieglobscio paramos biurui ir
nevyriausybinéms organizacijoms, padedancioms nu-
statyti liudytojus, aukas ir nusikaltélius sunkiy tarp-
tautiniy nusikaltimy bylose. Ekspertai taip pat svarsté:
i) informacijos rinkima apie nusikaltimus, susijusius
su tebesitesianciu konfliktu Sirijoje; ii) Tarptautinio
Teisingumo Teismo (TTT) sprendimo su pareiga
patraukti baudZiamojon atsakomybén arba iSduo-
ti asmenj susijusiais klausimais (byla Belgija pries
Senegalq) rezultatus ir jo padarinius konvencijoms dél
bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose; iii) inicia-
tyva sukurti naujg tarptautinj teisinj pagrinda bendra-
darbiauti kovojant su genocidu, nusikaltimais Zmonis-
kumui ir karo nusikaltimais; iv) galimybes sudaryti
JTG, kurios tirty sunkius tarptautinius nusikaltimus ir
vykdyty baudZiamajj persekiojima. Eurojusto prakti-
né patirtis Siais klausimais buvo nepakeic¢iama.

Eurojustas ir Genocido tinklas toliau aktyviai bendra-

darbiauja kurdami priemones, kad Genocido tinklo
nariai galéty tarpusavyje keistis informacija.
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2.1

Instituciniai rysiai

Europos Parlamentas

Pagal nusistovéjusig praktika Eurojusto pirmininkas
birZelio mén. LIBE komitetui pateiké 2011 m. metine
ataskaita. Pasikeista nuomonémis dél Eurojusto atei-
ties. LIBE komitetas pranesé apie planus apsilankyti
Eurojuste. BirZzelio mén. Eurojustas taip pat pranesé
Specialiajam kovos su organizuotu nusikalstamumu,
korupcija ir pinigy plovimu komitetui (CRIM) savo
nustatytus faktus dél Kovoje su organizuotu nusi-
kalstamumu dalyvaujanciy valstybiy nariy teisminiy
institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir susijusio
Eurojusto vaidmens stiprinimo.

Eurojustas pateiké savo nuomone dél ES direktyvos
deél pajamy i$ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavi-
mo Europos Sajungoje projekto pasiilymo. Joje, be
kita ko, apzvelgta kai kuriy valstybiy nariy geriau-
sia praktika, pateikta informacijos apie kai kuriose
valstybése narése taikomas sistemas ir pripaZzinta,
kad yra galimybé konfiskuoti remiantis ne apkaltina-
muoju nuosprendziu.

Europos Sajungos Taryba

Eurojustas buvo kvieCiamas dalyvauti jvairiose teis-
minio bendradarbiavimo baudzZiamosiose bylose
Tarybos darbo grupése. Eurojustas ypac padéjo dirbti
Bendryjy klausimy, jskaitant vertinimg, darbo gru-
pei (GENVAL), Bendradarbiavimo baudZiamosiose
bylose darbo grupei (COPEN) ir TVR klausimy iSo-
rés aspekto darbo grupei (JAIEX). Eurojustas taip pat
paprasytas dalyvavo Teisingumo ir vidaus reikaly
(TVR) tarybos ir Policijos ir teisminio bendradarbia-
vimo baudziamosiose bylose koordinavimo komiteto
(CATS) posédziuose.

Eurojustas toliau dalyvavo Operatyvinio bendradar-
biavimo vidaus saugumo srityje nuolatinio komiteto
(COSI) posédziuose ir veikloje ir siiilé su teisminiais

aspektais susijusia pagalba operatyviniam bendra-
darbiavimui baudziamosiose bylose. Eurojustas ypac
padéjo parengti antrgja ES vidaus saugumo strategi-
jos igyvendinimo ataskaitg ir Tarybos Svarstymus dél
veiksmingo ES politikos ciklo finansavimo, kuriuose ap-
tartas JTG finansavimas Eurojusto léSomis. Eurojustas
padéjo jgyvendinti politikos ciklg ir dalyvavo vykdant
visus operatyviniy veiksmy planus, susijusius su ES
kova su prioritetiniy risiy nusikalstamumu.

Tarybos darbo grupéms pateikti per Eurojusto strate-
ginj projekta ,Eurojusto veiklos prekybos narkotikais
bylose stiprinimas. Galutiniai rezultatai” (11483/12),
kartu su Tarybai pirmininkavusia Danija surengta
strateginj seminarg ,Kova su organizuotu nusikalsta-
mumu pagal tarpdisciplininj poZitirj: administracinés
priemoneés, teisminés procediros ir Eurojusto vaidmuo”.
2012 m. kovo 11-13 d., Kopenhaga. Rezultaty ataskai-
ta (11298/12) ir strateginj projekta , Eurojusto kova
su prekyba Zmonémis: galutiné ataskaita ir veiksmy
planas (16947 /12) svarbiausi nustatyti faktai ir re-
komendacijos.

Europos Komisija

Po 2011 m. vykusiy deryby Eurojustas ir Europos
Komisija 2012 m. liepos 20 d. pasirasé susitarimo
memorandumg, kuriuo oficialiai jtvirtintas keitima-
sis informacija ir siekiama stiprinti bendradarbiavi-
ma abiem institucijoms svarbiose srityse. 2012 m.
vyko Eurojusto pirmininko ir administracijos di-
rektoriaus susitikimai su atitinkamas pareigas ei-
nanciais Europos Komisijos pareigiinais, palengvi-
ne abiejy institucijy rysius strateginiais ir biudzeto
klausimais.

Eurojustas pateiké atsakyma Europos Komisijai per
jos vieSas konsultacijas tema ,ES finansiniy inte-
resy apsauga ir baudZiamojo persekiojimo stiprini-
mas”“. Jame ypac¢ daug démesio skirta specializuotos
Europos prokuratiiros steigimo praktiniams ir teisi-
niams klausimams, visy pirma Europos prokuratiros
ir Eurojusto glaudzios partnerystés svarbai.

Komisijos pirmininko pavaduotojos, uz teisinguma,
pagrindines teises ir pilietybe atsakingos Komisijos
narés Viviane Reding kvietimu Eurojustas kartu su
valstybiy nariy generaliniais prokurorais dalyvavo
birzelio 26 d. surengtame susitikime, kuriame buvo
svarstomas baudZziamasis persekiojimas uZz ES finan-
siniams interesams kenkiantj suk¢iavima.

Metiné ataskaita (2012 m.) | 41



Eurojustas buvo dékingas uZ pakvietima 2012 m. spa-
lio mén. dalyvauti ir dirbti Europos Komisijos kon-
sultaciniame pasitarime su valstybiy nariy eksper-
tais dél Eurojusto valdymo reformos, parlamentinés

kontrolés ir galimy papildomy jgaliojimy, pavyzdZiui,
pradéti tyrimus ir priimti privalomus vykdyti spren-
dimus, kad biity i$sprestos jurisdikcijos kolizijos.

2.2 Santykiai su pareiguny praktiky tinklais

Europos teiséjy mokymo tinklas

Eurojustas toliau aktyviai dalyvavo Europos teiséjy
mokymo tinklo (ETMT) mainy programoje ir jg rémeé.
Per metus devyni prokurorai ir teiséjai i$ jvairiy vals-
tybiy nariy praleido tris ménesius Eurojuste, kuria-
me dalyvavo savo $aliy (Austrijos, Belgijos, Cekijos,
Vokietijos, Ispanijos, Vengrijos, Italijos, Portugalijos
ir Slovakijos) nacionaliniy biury kasdieniame darbe.
Mainy programos dalyviai supazindinami su visos
organizacijos darbu ir gali geriau suprasti nacionali-
niy biury taikomy teisminiy priemoniy naudojimg ir
efektyvuma.

Eurojustas ir ETMT taip pat trumpa laika (vieng savai-
te) prisidéjo prie naujos ETMT staZuotojams skirtos
programos. Trys (Vengrijos, Portugalijos ir Ispanijos)
nacionaliniai biurai gruodZio mén. trumpam priéme
stazuotojus. Si trumpalaikiy mainy programa proku-
rorams ir teiséjams teikia galimybe per trumpa laika
suprasti nacionaliniy biury darbo sritj ir apskritai su-
pazindina su Eurojusto darbu.

Eurojustas aktyviai prisidéjo prie mokymo kurso
»larptautinis teisminis bendradarbiavimas baudZia-
mosiose bylose: praktinis poZitiris’, per kuri buvo mo-
deliuojamas darbas bylose su EAO ir teisinés pagal-
bos prasymais. Sie mokymo kursai surengti keliuose
Europos miestuose (Bukareste, Madride, Lisabonoje,
Krokuvoje, Romoje, Tartu ir Zagrebe).

ES valstybiy nariy generaliniy prokurory
patariamasis forumas

2012 m. Eurojustas toliau teiké plataus masto teisi-
ne ir logistine parama ES valstybiy nariy generaliniy
prokurory patariamojo forumo (toliau - patariamasis
forumas) darbui.
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BirZelio mén., kai Tarybai pirmininkavo Danija,
Eurojustas padéjo patariamajam forumui pateikti
savo atsakyma per Europos Komisijos viesas kon-
sultacijas tema ,Europos Sqgjungos finansiniy interesy
apsauga ir baudZiamojo persekiojimo stiprinimas“: re-
miantis jvairiy patariamojo forumo nariy pateiktais
atsakymais, buvo parengtas bendras atsiliepimas dél
baudziamosios teisés suderinimo ir Europos proku-
raturos jsteigimo.

Gruodzio mén. Eurojuste jvyko Tarybai pirmininka-
vusio Kipro surengtas patariamojo forumo susitiki-
mas. Dalyviai jame svarsté ES finansiniams intere-
sams kenkianciy nusikaltimy tyrimo ir baudZiamojo
persekiojimo sunkumus, Direktyvos dél baudzia-
mosios teisés priemoniy kovai su Sgjungos finan-
siniams interesams kenkianc¢iu sukc¢iavimu, kurios
projektas neseniai parengtas, teikiamg papildoma
nauda ir atitinkamus Europos Sajungos, Eurojusto
ir valstybiy nariy vaidmenis. Taip pat svarstyta PIF
nusikalstamy veiky savoky apibréztys, jurisdikcijos
problemos, sankcijy suderinimas, terminai ir visy
$iy klausimy svarba bisimos Europos prokuratiiros
jsteigimui. Be to, svarstyti su jSaldymu ir konfiska-
vimu susijusio teisminio bendradarbiavimo klausi-
mai, daugiau démesio skiriant turto susigragzinimo
kliitims, pareigiiny praktiky patirciai, geriausiai
praktikai ir poreikiams, turimy ES priemoniy tai-
kymui praktikoje ir galimam Direktyvos dél pajamy
iS nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje projekto poveikiui. Dalyviai aptaré pata-
riamojo forumo ateities perspektyvas; Siuo tikslu
patariamojo forumo nariai paprasé Eurojusto toliau
remti forumo veikla. Siekiant informuoti apie pata-
riamojo forumo nuomone visomis svarstytomis te-
momis ir padéti ES lygmeniu teisékiiros ir politikos
priemonémis kovoti su sunkiais nusikaltimais, $io
susitikimo rezultatai perduoti atitinkamoms ES ins-
titucijoms.



2.3 ES agenturos ir organizacijos

Europolas

Eurojusto ir Europolo operatyvinis bendradarbiavi-
mas, kurj dar labiau sustiprino abiejy organizacijy
jgaliojimy papildomumas, praéjusiais metais ir toliau
buvo itin svarbus Eurojusto veiklai.

SESV nustatyta, kad Eurojustas, remdamasis ,valsty-
biy nariy institucijy ir Europolo teikiama informaci-
ja“, atlieka koordinatoriaus vaidmenj. Abi organizaci-
jos stengeési geriau keistis informacija, kad Eurojustas
galéty vykdyti visus savo jgaliojimus.

Eurojustui ir Europolui bendradarbiaujant bylose
buvo naudinga tai, kad Europolas dalyvavo Eurojusto
koordinaciniuose pasitarimuose dél 85 byly. Buvo to-
liau plétojami tiesioginiai nacionaliniy biury rysiai ir
bendradarbiavimas su Europolo rysiy palaikymo biu-
rais - daugelis nacionaliniy biury su jais reguliariai
bendravo ir rengé susitikimus.

Per saugy Eurojusto ir Europolo vidaus rySio kanalg
perduodamos operatyvinés informacijos apimtis ne-
sikeité - perduoti 943 pranesimai.

Keitimasis informacija dar labiau pageréjo balandzio
1 d. jsigaliojus atnaujintam susitarimo memorandu-
mui dél saugios rysio linijos sukirimo, pagal kurj tei-
siskai privaloma, keiciantis informacija su Eurojustu,
naudoti Saugaus keitimosi informacija tinklo progra-
ma (SIENA). Iki mety pabaigos buvo beveik baigtas
techninis SIENA diegimas ir mokymas ja naudotis
nacionaliniuose biuruose ir Byly analizés skyriuje.
SIENA naudojimas keiciantis informacija su Europolu
bus reguliariai vertinamas, siekiant uztikrinti, kad Sia
programa biity naudojamasi visapusiskai.

Eurojustas toliau palaiké rysius su 17 Europolo rysiy
centry (buvusiy analizés darbo byly) ir pradéjo rengti
galimybiy studijg. Tesiasi diskusijos apie tai, kaip pa-
lengvinti tolesnius Eurojusto rysSius su Europolo rysiy
punktais, pavyzdziui, dirbanciais islamistinio teroriz-
mo ir vidaus ekstremizmo srityse.

2011 m. pradéta abiejy organizacijy darbuotojy mai-
ny programa buvo sékminga, dalyviy skaicius didéja
ir rengiama vis daugiau abipusiy vizity. Eurojustas
ir Europolas surengé abipusius vizitus i$ viso 44
abiejy organizacijy pareigiinams. Eurojuste lankesi
Europolo atstovai dalyvavo specialiuose informaci-
niuose susirinkimuose, surengtuose atsizvelgiant j jy
konkrecCig profesine patirtj ir poreikius.

Operatyvinj bendradarbiavimg per JTG pagerino su-
kurta priemoné, padedanti vieni kitiems pranesti
apie dalyvavima JTG.

Balandzio 12 d. ir lapkri¢io 24 d. jvyko neoficialiis
Eurojusto prezidentés, Eurojusto administracijos
direktoriaus ir Europolo direktorato susitikimai; Si
naudinga iniciatyva ateityje bus tesiama. Eurojustas,
kaip ir ankstesniais metais, dalyvavo Europolo nacio-
naliniy padaliniy vadovy susitikimuose.

Europos kovos su sukéiavimu tarnyba

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) yra privi-
legijuota partneré kovojant su sukciavimu, korupcija ir
kitais Europos Sajungos finansiniams interesams ken-
kianciais nusikaltimais. Eurojustas pradéjo penkias by-
las dalyvaujant OLAF; 2012 m. OLAF taip pat jsitraukeé j
dar vieng Eurojusto 2010 m. pradétg byla. Be to, OLAF
dalyvavo penkiuose koordinaciniuose pasitarimuose.

Eurojusto ir OLAF rySiy grupés, per praéjusius me-
tus reguliariai susitikdamos, stiprino operatyvinj
bendradarbiavimg bylose ir svarsté abiem organiza-
cijoms svarbius klausimus. Siuose bendruose susi-
tikimuose buvo pradéta svarstyti galimybé parengti
Eurojusto ir OLAF mainy programa.

Eurojustas dalyvavo lapkri¢io mén. surengtoje 10-ojoje
OLAF konferencijoje suk¢iavimo byly prokurorams ir
birzelio mén. konferencijoje tema , Europos prokurati-
ros projektas? ES pavyzdinés baudZiamojo proceso tai-
syklés“, kurig su OLAF pagalba surengé Liuksemburgo
universitetas. Eurojustas ir OLAF per visus metus la-
biau stengési stiprinti savo bendradarbiavima bylose
ir pareisSké esantys pasirenge pradéti bendradarbiau-
ti visada, kai tik reikés koordinuoti pastangas, nepri-
klausomai nuo dvisalio ar daugiasalio bylos pobiidzio.
Bendras byly sarasas yra stebimas ir reguliariai atnau-
jinamas, taip pat susitarta kartu vertinti uzbaigtas by-
las, kuriose dalyvavo OLAF ir Eurojustas.

IS esmés susitarta dél ,bendra misija“ pagristo pozii-
rio, kuriuo turi vadovautis Eurojusto ir OLAF atstovai
tokiose bylose, kai po administracinio tyrimo reikia
imtis teisminiy institucijy veiksmy.

Galiausiai naujasis OLAF reglamentas turéty labai
pagerinti Eurojusto ir OLAF operatyvinj bendradar-
biavimg ateityje, nes jame konkreciai numatoma per-
duoti Eurojustui svarbig informacija.
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FRONTEX

Eurojustas ir FRONTEX tesé derybas dél priemonés,
kuria turi buti skatinamas ir stiprinamas agentiiry
bendradarbiavimas ir remiamos jy bendros pastan-
gos kovoti su tarpvalstybiniu nusikalstamumu.

FRONTEX po Eurojusto pradéjo pirmininkauti TVR
agentiiry vadovy grupei. Eurojustas dalyvavo su dau-
giasaliu bendradarbiavimu susijusioje TVR agentiiry
veikloje ir kasmetiniame TVR agentiry vadovy susi-
tikime, kuris jvyko gruodZio 3 d. FRONTEX biistinéje.

CEPOL

Eurojustas toliau padéjo dirbti Europos policijos ko-
ledzui (CEPOL), prisidédamas prie CEPOL kovai su
prekyba Zmonémis skirto mokymosi internetu mo-
dulio, dalyvaudamas CEPOL internetiniame semi-
nare ES teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo
agentiiroms ir mokydamas JTG finansavimo. Siekiant
stiprinti bendradarbiavimg ateityje, jvyko CEPOL ir
Eurojusto pasitarimas dél Eurojusto bendrosios moky-
mo programos parengimo, taip pat Eurojuste sudary-
ta Siai temai skirta vidaus darbo grupé.

2.4 Santykiai su treciosiomis valstybémis
ir organizacijomis uz Europos Sajungos riby

Gruodzio mén. Eurojustas pateiké ES Tarybai pa-
tvirtinti savo bendradarbiavimo susitarimo su
Lichtensteino KunigaikStyste projekta ir pranesé
Tarybai apie savo planus pradéti oficialias dery-
bas dél bendradarbiavimo susitarimo su Moldovos
Respublika. Prioritetiniu tikslu dar kartg patvirtintas
bendradarbiavimo susitarimy sudarymas su Rusijos
Federacija ir Ukraina. Toliau siekta uzmegzti rysius,
kad biuty galima inicijuoti derybas dél bendradarbia-
vimo susitarimy su Albanija, Bosnija ir Hercegovina,
Zaliuoju KySuliu, Izraeliu, Juodkalnija, Serbija ir
Turkija. | prioritetiniy valstybiy, su kuriomis reikia
derétis dél bendradarbiavimo susitarimy, sarasg pa-
teko Lotyny Amerikos valstybés, visy pirma Brazilija,
Kolumbija ir Meksika. Be to, prie Eurojusto tinklo ry-
Siams su treciosiomis valstybémis prisijungé Tunisas.
Eurojustas taip pat pradéjo derybas su Interpolu dél
susitarimo memorandumo sudarymo.

Spalio 4-5 d. Limasolyje (Kipro Respublika) jvyko
strateginis seminaras ,ES valstybiy nariy ir pieti-
niy ES kaimyniniy Saliy teisminis bendradarbiavimas
baudZiamosiose bylose” (pastarosios Salys — AlZyras,
Egiptas, Izraelis, Jordanija, Libanas, Libija, Marokas,
Palestinos Administracija ir Tunisas), kurj kartu su-
rengé Eurojustas, ES Tarybai pirmininkaves Kipras,
Kipro Respublikos generalinis prokuroras ir Europos

44 ‘ Santykiai su ES institucijomis ir partneriais

Komisija. Jame buvo svarstoma geriausia praktika ir
sunkumai jvairiose teisminio bendradarbiavimo sri-
tyse, galimybés toliau stiprinti bendradarbiavimg ir
Eurojusto kontaktiniy asmeny paskyrimas pietinése
ES kaimyninése Salyse.

Spalio 25-26 d. Eurojuste jvyko Europos Sqjungos ir
Jungtiniy Amerikos Valstijy naudojimosi savitarpio
teisine pagalba ir ekstradicijos susitarimais prakti-
nis seminaras, kurj kartu surengé Eurojustas ir JAV,
padedami Tarybai pirmininkavusio Kipro, Tarybos
generalinio sekretoriato ir Europos Komisijos.
Seminare buvo svarstomi ekstradicijos ir teisinés
pagalbos teikimo srityje kile sunkumai ir su konfis-
kavimu ir turto susigraZinimu, elektroniniy nusikal-
timy tyrimais bei keitimusi elektroniniais jrodymais
susije klausimai.

Eurojustas toliau rémé iniciatyvas Balkanuose, jskai-
tant Europos Komisijos projekta ,,Kova su organizuo-
tu nusikalstamumu ir korupcija. Prokurory tinklo sti-
prinimas”.

Daugiau informacijos apie Eurojusto bylas, susijusias
su tre¢iosiomis valstybémis, ir j Eurojustg komandi-
ruoty treciyjy valstybiy rysiy prokurory vaidmenj
pateikta 1.5 skirsnyje.









3.1
jgyvendinimas

Iki 2011 m. birZelio mén. 20 valstybiy nariy turéjo
perkelti Sprendimg dél Eurojusto j savo nacionali-
ne teise, taciau iki 2012 m. pabaigos Sprendima dél
Eurojusto visiskai jgyvendino tik 12 valstybiy nariy
(7 i8 jy tai padaré teisékiiros ir 5 - administraciné-
mis priemonémis), 4 valstybés narés ji igyvendino i
dalies ir, sprendziant i$ valstybiy nariy suteiktos in-
formacijos, 11 i$ jy Sio sprendimo dar nejgyvendino.

Eurojustas uzbaigé kelis su Sprendimo dél Eurojusto
jgyvendinimu paciame Eurojuste susijusius projek-
tus. 2011 m. pradéjes veikti budintis koordinavimo
padalinys dabar atlieka visas savo funkcijas, taigi su
Eurojustu galima visomis dienomis ir visg parg susi-
siekti paskambinus nemokamu tarptautiniu telefono
numeriu.

Eurojustas toliau tobulino savo BTS ir savo ,iSmanig-
ja“ PDF forma pagal 13 straipsnj, kuri, siekiant palen-
gvinti sistemingg pareigiiny praktiky informacijos
perdavima Eurojustui, buvo parengta 2011 m. ir; atsi-
Zvelgiantjnaudotojy prasymus, 2012 m. patobulinta -
parengta jos 2.0 versija, kurig dabar taip pat galima
pusiau automatiskai jkelti i BTS.

Vienas svarbiausiy 2012 m. poky¢iy valstybése nare-
se buvo ENKS sukiirimas. Eurojustas toliau stengési
stiprinti valstybése narése esanciy ENKS nariy tech-
ninj rysj su Eurojusto BTS, kad biity geriau tenkinami
naudotojy poreikiai ir informacija biity perduodama
saugiau bei patogiau. Sis ry3ys artimiausiu metu su-
stiprins el. paStu perduodamos informacijos saugu-
ma, o per ilgesnj laikg ENKS nariai valstybése narése,

Tarybos sprendimo dél Eurojusto

naudodamiesi Siuo rysiu, galés prisijungti prie BTS.
UZmegztas rySys su Bulgarija ir Rumunija. Netrukus
prisijungs ir kitos valstybés narés.

Lapkri¢io 12 d. Eurojuste jvyko pirmasis Eurojusto
nacionaliniy korespondenty susitikimas. Jame siek-
ta aptarti geriausia praktika ir patirtj ir dalytis jomis.
Siame susitikime démesys skirtas ENKS kiirimo ir vei-
kimo esamai padéciai valstybése narése, keitimuisi in-
formacija pagal Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnij,
Eurojusto ,iSmaniosios“ PDF formos pagal 13 straips-
nj naudojimui, Eurojusto teikiamai grjZtamajai in-
formacijai pagal 13a straipsnj ir esamam techniniam
rySiui tarp ENKS ir Eurojusto BTS. Fiches suédoises
forma, kuria Eurojustas parengé, kad biuty galima
apzvelgti ENKS diegimg valstybése narése, buvo pa-
skelbta 2008 m., padedant ES Tarybai pirmininkavu-
siai Svedijai, ir nuo tada reguliariai atnaujinama.

Kelios valstybés narés pranesé, kad jdiegé ENKS, ta-
¢iau kadangi ji jdiegta neseniali, jos taikymo praktinés
patirties triksta ar visai néra. Kai kuriose valstybe-
se narése ENKS jdiegta grieZtai laikantis Sprendimo
dél Eurojusto 12 straipsnio (t. y. i ENKS jtraukti tik
Sprendime dél Eurojusto nurodyty kategorijy nariai).
Kitos valstybés narés pasirinko platesnj poZiirj ir j
ENKS jtrauké arba j ENKS susitikimus kviecia kity,
Sprendimo dél Eurojusto 12 straipsnyje nenurody-
ty, agentiiry atstovus, pavyzdZiui, su finansiniais nu-
sikaltimais kovojancioms teisésaugos tarnyboms ir
OLAF bei Europolo rysiy punktams atstovaujancius
pareigunus.
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3.2 Sestasis tarpusavio vertinimo etapas:
sprendimy deél Eurojusto praktinis jgyvendinimas
ir taikymas valstybese narese ir Europos

teisminis tinklas

2011 m. birZelio mén. Tarybos bendryjy klausimy,
jskaitant vertinimg, darbo grupé (GENVAL) nuspren-
dé, kad SeStasis tarpusavio vertinimo etapas turéty
biti skirtas sprendimy dél Eurojusto praktiniam jgy-
vendinimui ir taikymui valstybése narése ir Europos
teisminiam tinklui.

Per trejus metus (2012-2014) bus jvertintos visos
valstybés nareés. Kiekviena valstybé naré rastu atsa-
ko j Tarybos pateikto klausimyno klausimus, tada
joje apsilanko vertintojy grupé, kurioje dalyvauja
trys ekspertai is kity valstybiy nariy ir stebétojai i$

Komisijos, Eurojusto bei Europolo. Eurojustas taip
pat atsake j specialaus jam skirto klausimyno klau-
simus; i Eurojusto atsakymus atsiZvelgia kiekvienoje
valstybéje naréje besilankancios vertintojy grupés.

2012 m. jvertintos Svedija, Lietuva, Belgija, Estija,
Slovakija, Danija, Suomija, Vengrija ir Austrija.
Valstybése narése vertinimus vietoje atlike ekspertai,
stebétojy padedami ir remdamiesi valstybiy nariy at-
sakymais i klausimyny klausimus bei per vertinimus
vietoje nustatytais faktais, parengia vertinimo atas-
kaitas. Galutinés ataskaitos pateikiamos GENVAL.

3.3 Jungtiné darbo grupé dél Eurojusto ateities

Jungtiné darbo grupé dél Eurojusto ateities tesé svars-
tymus ir veikla, susijusius su Eurojusto reforma pagal
SESV 85 straipsnj ir siekiant sukurti EPPO , Eurojusto
pagrindu’, kaip numatyta SESV 86 straipsnyje.

Eurojustas, vadovaudamasis gero vieSojo valdymo
principais ir nacionaliniy biury darbinés veiklos sa-

varankiSkumu, baigé pirmuosius svarstymus dél savo
struktiiros ateityje ir pateiké Europos Komisijai do-
kumentg, kuriame pasiiilé galimas valdymo sistemas.
Kitame dokumente aptartas Europos Parlamento
ir nacionaliniy parlamenty dalyvavimas vertinant
Eurojusto veikla.

3.4 Konferencija ,,Desimt Eurojusto veiklos mety,
jo pasiekimai ir ateities uzdaviniai“

Tiek Eurojusto praktiné patirtis, igyta per praéjusj
deSimtmetj koordinuojant sunkiy nusikaltimy tyri-
mus, tiek jo ateities perspektyvos aptartos lapkricio
mén. konferencijoje ,Desimt Eurojusto veiklos mety,
jo pasiekimai ir ateities uZdaviniai“, kurig surengti
Eurojustui padéjo Europos teisés akademija (ERA).
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Sioje konferencijoje dalyvavo ES institucijy ir atitin-
kamy baudziamosios teisenos srities organizacijy at-
stovai, valstybiy nariy atstovai, nacionalinés teismi-
nés institucijos, mokslo ekspertai, dabartiniai ir buve
nacionaliniai nariai. Tai buvo pirmas Eurojusto rengi-
nys, kuriame galéjo dalyvauti placioji visuomené.



Dalyviai patvirtino, kad koordinaciniai pasitarimai,
koordinaciniai centrai ir paramos teikimas JTG lai-
komi veiksmingomis priemonémis, kurios padeda
jveikti klittis, kylancias vykdant sunkiy tarpvalstybi-
niy nusikaltimy tarptautinius tyrimus ir baudZiamajj
persekiojima.

Dalyviai pabrézé, kad gerinant Eurojusto vidaus
struktiirg ir parlamentine kontrole taip pat reikéty
didinti jo tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo ko-
ordinavimo veiklos veiksmingumg, galbut ateityje
suteikiant Eurojustui jgaliojimus pradéti tyrimus ir
spresti jurisdikcijos kolizijos klausimus.

Remiantis SESV 86 straipsniu, pabréZta, kad siekiant
bendro tikslo, pvz., sékmingiau kovoti su ES finansi-
niams interesams kenkianciu sukc¢iavimu, biitina su-
kurti darnig sistema ir palaikyti glaudzius Eurojusto
rySius su Europos prokuratiira bei kitais svarbiais
Sios srities veikéjais, kaip antai OLAF ir Europolu.

Dalyviai sutaré, kad biisima Europos prokuratiira
turéty buti sukurta remiantis dabartinémis strukti-
romis, patirtimi bei kompetencija ir turéty tapti lais-
vés, saugumo ir teisingumo srities darnios sistemos
dalimi. Jie taip pat sutaré, kad Eurojustas atliks labai
svarby vaidmenj biisimojoje Europos prokuratiiroje
ir palaikant rySius su valstybiy nariy ir treciyjy vals-
tybiy nacionalinémis teisminémis institucijomis.
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4.1

Metinis darbo planas ir skyriy veiklos planai yra es-
miné Eurojusto strateginio planavimo ir programavi-
mo ciklo dalis ir Eurojusto veikla grindziamo biudZeto
sudarymo pagrindas. Siuo metu tobulinamos turimos
priemoneés, siekiant uztikrinti veiksmingg planavima,
biudZeto islaidy efektyvuma ir veiklos valdyma.

Planuotg Eurojusto veiklg 2012 m. vykdé 274 nuolati-
niai darbuotojai Hagoje: 45 valstybiy nariy j Eurojusta
deleguoti prokurorai, teiséjai ir atitinkamos kompe-
tencijos policijos pareigiinai, 12 deleguoty nacionali-
niy eksperty ir 217 Eurojusto darbuotojy. Eurojusto
2012 m. biudZetas buvo 32 967 000 EUR, biudZeto
jvykdymo lygis - 98 proc.

Pagal Europos Komisijos ir Eurojusto susitarimo
memoranduma surengti keli vadovy susitikimai;
Komisijos atstovai, Eurojusto administracijos direk-
torius ir jo skyriy bei tarnyby vadovai reguliariai kei-
Ciasi informacija ir konsultuojasi. Aktyvesnis dialogas
yra naudingas visiems dalyviams, ypac tokiu metu,
kai yra finansiniy apribojimy ir vyksta diskusijos dél
naujyjy teisés akty dél Eurojusto.

Eurojustas dalyvavo TVR agentiiry veiklos strateginio
planavimo eksperty pasitarimuose. Eurojustas taip
pat konsultavosi dél savo metinés 2014 m. darbo pro-
gramos su kitomis agentiiromis.

Administraciniai pokyciai

Eurojustas padaré pazangg perzitirédamas savo orga-
nizacine struktiirg, be kita ko, jdiegta nauja Eurojusto
administracijos struktiira. Prie jos pereita pagal jdar-
binimo plang, laikantis nustatyty vidaus ir iSorés at-
rankos procediiry. Atliekant daugelj su Siuo peréjimu
siejamy personalo atrankos procediiry, iSrinktas ir
operatyvinés pagalbos vadovas.

Pagal 2012 m. spalio mén. kolegijos priimta Eurojusto
rys$iy strategijos jigyvendinimo veiksmy plang numa-
tyta jvairi veikla, kuria siekiama stiprinti rySius su ES
partneriais, suinteresuotaisiais subjektais ir Zinias-
klaida, ir, siekiant, kad Eurojusto darbas bylose biity
labiau matomas, sudaryta jsimintiny byly duomeny
bazé. Naujoji Eurojusto svetainé pristatyta 2012 m.
vasario mén. per Eurojusto veiklos 10-ies mety su-
kakties iSkilmes.

Eurojusto ir jj priimanciosios Salies 2012 m. pradzio-
je iSrinkti naujojo Eurojusto pastato projektavimo
konkurso nugalétojai toliau dirbo nustatydami reika-
lavimus ir rengdami galutinj naujojo pastato projek-
ta, kuris bus pateiktas 2013 m. pabaigoje. Pagal pla-
navimo tvarkarastj Eurojusto naujasis pastatas bus
uzbaigtas iki 2015 m. pabaigos.

4.2 Galimybé visuomenei susipazinti

su dokumentais

2012 m. gauta daugiau prasymy leisti visuomenei su-
sipaZinti su Eurojusto dokumentais: i$ viso septynio-
lika pradiniy prasymy ir viena patvirtinamoji parais-
ka. Pats Eurojustas gavo keturiolika i$ $iy pradiniy
prasymy, o Kkitais trim atvejais | Eurojustg kreipési
trecioji Salis, praSymus gavus kitoms nacionalinéms
ir tarptautinéms organizacijoms.

Septyni i$ aStuoniy su bylomis nesusijusiy prasymy
buvo visiSkai patenkinti. Vienas praSymas patenkin-
tas tik i$ dalies, nes visos informacijos atskleidimas
bity kéles grésme visuomenés saugumui, Eurojusto

uzduociy stiprinant kova su sunkiais nusikaltimais
vykdymui ir galiojanciy profesinés paslapties taisy-
kliy taikymui (pagal Sprendimo dél taisykliy, regla-
mentuojanciy galimybe visuomenei susipaZinti su
Eurojusto dokumentais, 4 straipsnio 1 dalies a punk-
to 1, 5ir 7 jtraukas).

Vienas i$ SeSiy prasymuy leisti susipazinti su byly do-
kumentais buvo patenkintas i§ dalies; neleisti susi-
pazinti su kai kuriais praSomais dokumentais (ar jy
dalimis) buvo nuspresta siekiant apsaugoti asmeny
privatumg ir nelieCiamumag ir apsaugoti Eurojusto
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sprendimy priémimo procesa (pagal Sprendimo dél
taisykliy, reglamentuojanciy galimybe visuomenei
susipazinti su Eurojusto dokumentais, 4 straipsnio 1
dalies b punktg ir 4 straipsnio 3 dali). Kito prasymo
atveju Eurojustas nebeturéjo praSomy dokumenty.
Keturi like praSymai leisti susipaZinti su byly doku-
mentais nebuvo patenkinti, nes tokios informacijos
atskleidimas biuity pakenkes visuomenés interesy

Eurojusto skyriy ir tarnyby vadovai

apsaugai, Eurojustui vykdant savo uzduotis stipri-
nant kova su sunkiais nusikaltimais, nacionaliniams
tyrimams ir baudZiamiesiems procesams, kuriuos
vykdyti padeda Eurojustas, ir galiojanciy profesinés
paslapties taisykliy taikymui (pagal Sprendimo dél
taisykliy, reglamentuojanciy galimybe visuomenei
susipaZzinti su Eurojusto dokumentais, 4 straipsnio 1
dalies a punkto 5, 6 ir 7 jtraukas), asmeny nelieCia-

I$ kaires j deSine: Jacques Vos, Bendrujy paslaugy skyrius; atstovas spaudai Joannes Thuy, Ziniasklaidos ir vie$yjy rysiy skyrius; duomeny
apsaugos pareiginé Diana Alonso Blas; kolegijos teisés referenté Carla Garcia Bello; Alinde Verhaag, Byly analizeés skyrius; JTG tinklo sekretoriato
koordinatoré Anna Baldan; Administracijos direktorius Klaus Rackwitz; Catherine Deboyser, Teisés skyrius; Jon Broughton, Informacijos valdymo
skyrius; Mike Moulder, BiudZeto, finansy ir vie$yjy pirkimy skyrius; Linda Scotts, Zmogiskyjy istekliy skyrius; Genocido tinklo koordinatorius

Matevz Pezdirc; EJN sekretoré Fatima Martins.

2013 m. Eurojusto administracija
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mumui (pagal Sprendimo dél taisykliy, reglamentuo-
janciy galimybe visuomenei susipaZinti su Eurojusto
dokumentais, 4 straipsnio 1 dalies b punktg) ir (arba)
Eurojusto sprendimy priémimo proceso apsaugai
(Sprendimo dél taisykliy, reglamentuojanciy galimy-
be visuomenei susipaZinti su Eurojusto dokumentais,
4 straipsnio 3 dalis).

Kituose trijuose prasymuose leisti susipaZinti su do-
kumentais buvo praSoma bendro pobudZio informa-
cijos apie baudZiamasias bylas ar baudziamuyjy byly
tyrimus, taciau ji neatitiko Eurojusto jgaliojimy arba
buvo susijusi su bylomis, kuriose Eurojustas neteiké
paramos. Todél Eurojustas prasSymy pateikéjams pra-
nesé, kad su jy prasymais susijusiy Eurojusto doku-
menty néra.
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2012 m. birzelio 6 d. Teisingumo ir vidaus reikaly taryba patvirtino savo iSvadas dél deSimtosios Eurojusto
metinés ataskaitos (10360/12). Kaip ir ankstesniais metais, Eurojustas pranesa apie Siy iSvady jgyvendinima.
Tolesnéje lenteléje parodyta, kur galima rasti daugiau informacijos apie sritis, kurioms Taryba skyré savo

rekomendacijas.

Daugiau naudotis vaizdo konferencijomis.

Daugiau naudotis koordinavimo centrais ir
pranesti apie jy praktine naudg ir verte atliekant
tyrimus.

Toliau remti JTG sudarymgq ir darbg, siekiant
nustatyti geriausiag praktika ir dalytis informacija
apie darbo teismuose patirtj ir byly rezultatus.

Testi praktika, pagal kurig j koordinavimo procesa
jtraukiamas Europolas.

Teikti ataskaitas dél Sprendimo dél Eurojusto 7

straipsnio 3 dalies jgyvendinimo, susijusio su EAO.

Stiprinti savo gebéjimus pranesti apie teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
sunkumus, sprendimus ir tendencijas.

Pranesti apie PDF formos naudojima pagal
Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnj ir nurodyti,
kokiu mastu turi biti kei¢iamasi informacija.

UZztikrinti, kad buty laiku uzZbaigtas projektas
EPOC IV.

Baigti igyvendinimo proces3 ir jdiegti saugy rysio
kanalg, suteikiantj nacionaline prieiga prie BTS.

Pranesti apie 13a straipsnio jgyvendinima
teikiant informacija ir atsiliepimus nacionalinéms
institucijoms.

Nors kiekybiniy duomeny neturima, pastebéta,
kad nacionaliniai biurai dazniau naudojasi
vaizdo konferencijy jranga koordinaciniuose
pasitarimuose, koordinaciniuose centruose ir
susitikimuose su nacionalinémis institucijomis.

2012 m. veike septyni koordinaciniai centrai.
Zr. 1.4 skirsnj.

Eurojustas 2012 m. dalyvavo 47 ir finansavo
62 JTG. Zr. 1.4 ir 1.6 skirsnius (JTG tinklas).

Europolas dalyvavo 85 byly Eurojusto
koordinaciniuose pasitarimuose. Zr. 2.3 skirsnj.

Zr. 1.2 skirsnj.

Zr. 1 skirsnj.

Parengtas elektroninis Sablonas. Naudojant
naujausia jo versija galima automatiskai ikelti
duomenis j Byly tvarkymo sistema. Zr. 3.1 skirsni.

Projekto uzbaigimas sutapo su baigiamaja
2012 m. kovo 29-30 d. konferencija Nordveike
(Nyderlandai).

Jo dar nejdiegé 11 valstybiy nariy. Zr. 3.1 skirsnj
(Saugus prisijungimas prie BTS nacionaliniu
lygmeniu).

Atsiliepimai teikiami metinéje ataskaitoje ir
strateginése ataskaitose dél sunkiy nusikaltimy
(prekybos narkotikais, prekybos Zmonémis),
taip pat nustatant sgsajas, atliekant kryzminio
palyginimo analize ir keiciantis informacija per
koordinacinius pasitarimus. Zr. 3.1 skirsni.
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1 pav. Byly pokyciai 2002-2012 m.

2012 m. Eurojustas uzregistravo 1 533 bylas, taigi valstybiy nariy perduodamy pagalbos prasymy toliau
daugéja nuo 2002 m. Apie 20 proc. $iy byly buvo susijusios su trimis ar daugiau valstybiy nariy.
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2 pav. 2012 m. dvisalés ir daugiasalés bylos, tekusios kiekvienam nacionaliniam biurui

Sioje iliustracijoje matyti dvisaliy ir daugiasaliy byly, kurias 2012 m. uZregistravo nacionaliniai biurai, skai¢ius.
Savoka ,dvisalé byla“ nereiskia, kad tokia byla susijusi su ne tokiais sunkiais nusikaltimais ar kad tokiais
atvejais Eurojusto pagalba reikalinga tik i$ dalies. Eurojuste uZregistruota dvisalé byla gali tapti daugiasale
konkrecioje valstybéje naréje.
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3 pav. 2003-2012 m. pradetos ir uzbaigtos bylos

Nacionaliniy biury darbo kriivi lemia ne tik per metus uzregistruojamos bylos, bet ir nagrinéjamos bylos i
ankstesniy mety. Eurojusto Zinioje yra dar 575 bylos i$ ankstesniy mety (2003-2011 m.), kuriose vis dar

reikalingas atitinkamas démesys ir pagalba.
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4 pav. Bendras byly klasifikavimas

. Bylos pagal 4 straipsnio 1 dalj
. bylos pagal 4 straipsnio 2 dalj

bylos teisiniais klausimais

1308
1217

192

2011

2012

B8 ‘ Priedas. 2012 m. statistiniai duomenys

Pagal Sprendimo dél Eurojusto
4 straipsnio 1 dalj bendrajai
Eurojusto kompetencijai priski-
riamos tokios nusikaltimy ir bau-
dziamyjy veiky rasys, kurios vi-
sais atvejais jeina ir j Europolo
kompetencijos sritj, taip pat Kitos
nusikalstamos veikos, padarytos
kartu su minétais nusikaltimais ir
baudziamosiomis veikomis. Be to,
Eurojustas, vadovaudamasis savo
tikslais ir gaves valstybés nareés
kompetentingos institucijos prasy-
ma, gali teikti parama tyrimams ir
baudziamajam persekiojimui, susi-
jusiam su kity riasiy nusikalstamo-
mis veikomis (4 straipsnio 2 dalis).
Valstybé naré taip pat gali paprasyti
Eurojusto suteikti bendro pobiidZio
pagalbg, kuri gali biti ne tiesiogiai
susijusi su konkrecia nagrinéjama
byla, o, pavyzdZziui, susijusi su naci-
onalinés teisés normomis ar proce-
diromis (teisiniais klausimais).



5 pav. Su Eurojusto bylomis susijusios prioritetinés nusikalstamumo sritys

2012-2013 m. Eurojusto patvirtintos prioritetinés veiklos sritys yra kova su prekyba narkotikais, neteisétu
migranty jvezimu, prekyba Zmonémis, terorizmu, suk¢iavimu, korupcija, pinigy plovimu, elektroniniais nusi-
kaltimais, Europos Sgjungos finansiniams interesams kenkianciais nusikaltimais ir kitomis nusikalstamomis
veikomis, susijusiomis su organizuoty nusikalstamy grupiy veikla ekonomikos srityje.

Sioje iliustracijoje parodyta, kiek karty $iy ri$iy nusikaltimai nustatyti bylose, uzregistruotose Eurojusto 2011
ir 2012 m. Vienoje byloje gali figtiruoti ir daugiau nusikaltimy. Daugiau apie tai skaitykite atitinkamose 1 sky-

riaus dalyse.
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6 pav. Prioritetiniy ir kity rdsiy nusikaltimai Eurojusto bylose

B susije kity risiy nusikaltimai

2011

Il susije prioritetiniy rsiy nusikaltimai

1240

2012

2012-2013 m. Eurojusto patvirtin-
tos prioritetinés veiklos sritys yra
kova su prekyba narkotikais, ne-
teisétu migranty jvezimu, prekyba
Zmonémis, terorizmu, sukc¢iavimu,
korupcija, pinigy plovimu, elek-
troniniais nusikaltimais, Europos
Sajungos finansiniams interesams
kenkianciais nusikaltimais ir kitomis
nusikalstamomis veikomis, susiju-
siomis su organizuoty nusikalstamy
grupiy veikla ekonomikos srityje.

Sioje iliustracijoje parodyta, kiek
karty prioritetiniy ir kity rasiy nu-
sikaltimai nustatyti bylose, uzregis-
truotose Eurojusto 2011 ir 2012 m.
Vienoje byloje gali figtiruoti ir dau-
giau nusikaltimy.
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7 pav. Eurojusto bylose pagalbos prasiusios Salys

Sioje iliustracijoje parodytas 2011 ir 2012 m. Eurojusto gauty pagalbos prasymy pasiskirstymas pagal
valstybes nares.
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8 pav. Salys, kuriy prasyta pagalbos Eurojusto bylose

Sioje iliustracijoje parodyta, kiek karty 2011 ir 2012 m. per Eurojusta paprasyta pagalbos i§ kompetentingy
valstybiy nariy institucijy.
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9 pav. Bendras koordinaciniy pasitarimy skaicius

Sioje iliustracijoje matyti, kiek karty dél byly buvo surengti koordinaciniai pasitarimai. Tokie pasitarimai
paprastai vyksta Eurojusto buveinéje Hagoje, taCiau tam tikrais atvejais jie gali buti rengiami ir uz Eurojusto
riby - valstybéje naréje ar treciojoje salyje.
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Il \e Eurojuste 194
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10 pav. Koordinacinius pasitarimus prasiusios surengti salys

Sioje iliustracijoje matyti, keliose bylose surengti koordinaciniai pasitarimai atsiZvelgiant j konkretios
valstybés narés ar treciosios Salies pagalbos prasymus.
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11 pav. Salys, kuriy prasyta dalyvauti koordinaciniuose pasitarimuose

IS Sios iliustracijos matyti, kiek karty Eurojusto koordinaciniuose pasitarimuose dél byly, kuriose prireiké
koordinuoti bendrus veiksmus paprasius pagalbos, dalyvavo prasomy valstybiy nariy institucijos.
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